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KARTKI
2 DZIEJOW SOCYALIZMU.

Qyiry pogdad

Fudzkos§¢ w potedze mysli swej ciagle czyn-
nej, a tym samym w pojeciach i wyobraze-

lach coraz wigcej otrzasajaca si¢ z uludzen od
~ wdy dalekich lub zupetnie jej przeciwnych, od-
N jednio do porzadku spotecznego pod prawami
KOreg® rozwija si¢, wymaga w nim odpowiednich
la*i do czasu i potrzeb miejscowych zastosowa-
zbieranie czynni-
sposo-

Siedzenie tych potrzeb,
jA na ich tworzenie wptywajacych i tym
billl zabezpieczanie wszystkim warstwom spotecz-

N°Ar°bytu a usuwanie tego co mu szkode
Ynosi i w przeciwnym dziata kierunku, nazywa

T 1laubg socyalng, czyli jednem stowem Socyali-

£

ta meS°® wytworzyla si¢ niedawno nowa nau-
>2ajmujaca si¢ §ledzeniem praw rzadzacych ro-

i z obczyzny.

zwojem ludzkosci, o ktorej pdzniej podamy wigcej

zajmujace szczegoly, godne blizszego z niemi za-
poznania.
Socyalizm tedy jako nauka, godna wielkiego

uznania, ale jak Pozytywizm oS$mieszyly plytkie
umysty jego niby zwolennikéw, przez podniesienie
go do zasady filozoficznej, przeczacej wszystkiemu
czego wyjasni¢ nie mogty, jak z teoryi Darwina
jego mniemani uczniowie ogtupieni wielka hypote-
Z3 uczonego meza, cudaka, tak i ciemni
zwolennicy nieporzadku i gwattownych wywrotow
spotecznych, Socyalizm zrobili wstretnym, groza
jaka do niego przyczepiono.

Wprawdzie od pierwszej chwili zwigzkow
tecznych i dziatalno§é Sycyalizmu rozpoczeta sie,
ale przy matej ludnosci a wielkiej ziemi przestrze-
ni, warunki jego z potrzeb spotecznych wyptywaja-
ce, same si¢ naturalnie uktadaty, bez narad iroz-

zrobili

spo-

glosu i wowczas Socyalizm nawet z nazwy nie byt
znany 1 nikt nie przypuszczal, aby z czasem na-
bral takiego jak dzi§ rozgtosu,
stya zatatwienia gwaltem si¢ domagajaca.

W dawnych czasach, prawo swobod zycia, po-
siadania, zarobkowania, czyli prawo samodzielno-
$ci politycznej ispotecznej, postugiwato malej licz-
bie uprzywilejowanych, a reszta ludnosci bez poro-
wnania wigksza, poddana byta opiecejako niezdol-
na sama si¢ sobg zajmowac.

Lud rolniczy byt przykuty do ziemi jak niewol-

aby stal si¢ kwe-

W Dodatku: Pani w rubinach (ark. 10).

nik a i lud miejski przemystowy, rownemu ulega
przymusowi.

Wirod takiego porzadku spotecznego, opartego
na roéznicy stanow, ruch ogdlnego postepu i poje-
dynczych jednostek we wszystkich kierunkach mu-
siatl by¢ takze utrudniony bardzo jezeli nie zupet-
nie zatamowany. Skutkiem tego w koncu zeszte-
go wieku, porzadek spoteczny zachwial si¢ i w po-
$rod burzy rewolucyi francuzkiej, urzeczywistnita
si¢ zasada rownego uprawnienia wszystkich bez
wyjatku, z nadaniem kazdemu osobistej swobody
i samodzielno$ci obywatelskiej.

Po usunigciu przeto dawnych stosunkéw gmin-
nych i gruntowych, tworzyly si¢ mate osady rol-
ne, ktore rozdrabniajac si¢ na dzialy coraz mniej-
proletaryat. Posiadanie
twierdzg swobody,

zaczgly wytwarzaé
sa najsilniejsza

sze,
i wlasnosé
z usunig¢ciem wigc zapor rozwoj wstrzymujacych,
i z podniesieniem jednocze$nie pojecia o prawach
kazdej jednostce postugujacych, rozwingta si¢ nie-
zmiernie czynno$¢ w dziedzinie przemystu, czego
nastepstwem wylonienie si¢ kwestyi nowej, socya-
listycznej.

W tern wspoétubieganiu si¢ o zysk
si¢, szczupta tylko niezmiernie liczba mogla wyjsé
tryumfujaco i w reku to takich skupity si¢ skarby
plodéw noweczesnego przemystu, gdyreszta wskro-
mnej bardzo mierno$ci zostata i w wickszej zale-
znos$ci niz przedtem.

i ubogacenie



W tak przykrych okolicznosciach rozwazajac
potozenie, niektérzy wynikte ztad zte, przypisywali
zaprowadzonej osobistej wolnosci i pragneli powro-
tu niewoli i zaleznosci. Wnet jednak zrozumiano,
ze to byla mrzonka i niejako bluznierczy zamach
na godnos$¢ catego spoteczenstwa.

We Francyii Anglii a dzi§ i wNiemczech, gdzie
przemyst tak si¢ ogromnie rozwinal, gdziestare za-
sady spolecznego porzadku w wigkszej czgéci zo-
staty zniesione, najprzéd powstata mysl zjednocze-
nia czynnikdw rozprze¢zenia w nowe dogodniejsze
formy. W Anglii tez i we Francyi, gdzie najwig-
cej znalazlo si¢ wydziedziczonych, powstata mysl
wspolnosci majatku czyli kommunizmu, oparta na
tak monstrualnych zasadach przeciwnych, jak dzi$
naturze nawet ludzkiej, ze dziwi¢ si¢ nalezy jak
mogta by¢ podniesiong do godnos$ci zasady i po-
waznie rozwazang.

Podlug niej, powiadaja tworcy kommunizmu,
wilasnosé osobista powinna by¢é zniesiona i owoce
pracy powinny by¢ sktadane do jednego magazynu
iztamtad rozdzielane mie¢dzyjednostkiodpowiednio
do ich potrzeb rzeczywistych. Tak robig pszczoty
w ulu, osy, szerszenie, mrowki it. d. i dobrze im
z tem, dlaczegézby ludzie nie mieli podobnie po-
stepowac?

Poroéwnanie to do$¢ zreczne, tylko jej twbrcy za-
pominaja, ze porzadek taki rzadzenia si¢ spolecz-
nego migdzy pszczotamiit. d. narzucony im zo-
statl z gory przez natur¢ i spelniany wiernie ale
tylko instynktowo, gdy tymczasem usposobieniem
ludzi jest pragnienie posiadania, wlasnos¢ ize sku-
tkiem tego pragnaé ja znie$¢, trzeba zmienié
z gruntu natur¢ ludzka i zatraci¢ w cztowieku po-
czucie swej osobistosci. By¢ moze, ze kiedy$ to
nastapi, ze jednostki utong w morzu spolecznem,
ze nawet zaging pojedyncze spotecznosci, a tylko
ludzkosé panowaé bedzie na ziemi, ale sg to tylko
przypuszczenia mogace si¢ dopiero spetni¢ w dale-
kiej bardzo przyszto$ci, na ktérych budowaé po-
rzadek spoteczny jest wielkim bledem na niedo-
rzeczno$¢ zakrawajacym.

Zadaja dalej komuniéci, aby wszyscy, wedtug sit
swoich 1 uzdolnienia, byli obowigzani pracowac
z uprawnieniem do korzystania wedlug potrzeb ze
wspolnej majetnosci.

Sliczna to bardzo teorya, ale chcac wedtug niej
urzadzi¢ spolecznos$¢, trzebaby wszystkie sktadaja-
ce ja jednostki zrownac z sobg co do usposobienia
fizycznego i moralnego, aby wymagania i pragnie-
nia ich mniej wigcej byly do siebie zblizone.

Domagaja si¢ wreszcie komunisci, aby wszelka
wtadza jako przeciwna ogo6lnej wolnosci i rownosci
byta zniesiona, g

Niedorzeczno$¢ podobnego domagania si¢ jest
tak wyrazna, ze nawet dowodzenia nie potrzebuje.
Pomijajac inne wzgledy, dzi§ policya sama stano-
wi armi¢ dzien i noc czuwajaca nad bezpieczen-
stwem publicznem, a ilez to spelnia si¢ ciagle zlo-
dziejstw, oszustw, zbrodni, napadow it. p. c6z wigc
dziatoby si¢ gdyby jej nie byto.

Oto s3 mniej wigcej ogoélne zasady kommuni-
zmu, ktory sprzeciwiajac si¢ posiadaniu osobistej
witasnoséci, w imi¢ wolnosci i dobrobytu burzy je
i wtraca spoteczno$¢ w najstraszliwszy zamet obey
jej dotad zupehie.

Kommunizm wigc odrzucony zostal, ale mimo
tego prawdziwi mysliciele, majacy na celu rzeczy-
wiste dobro spoleczne a nie mrzonki filozoficzne,
zwrécili uwage na porzadek spoteczny i kwestye
Z niego powstajace, starajac si¢rozwiazacje zogol-
nem wszystkich zadowoleniem. Ztad powstata
nauka obejmujaca nowy uktad wszelkich ludzkich
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stosunkow, ktora dostala miano, jakjuz powiedzie-
liSmy, Socyalizmu a jej zwolennikéw nazwano So-
cyalistami.

Pierwszy wystepujacy z systemem socyalnym,
byt Anglik Robert Owen: drugim byl Francuz
Saint-Simon, po nim nastapit Fourier takze Fran-
cuz, a jakkolwiek utozone przez nich systematy ro-
znig si¢ z soba w szczegbtach i w zastosowaniu,
zgadzaja si¢ jednak stanowczo co do zasad i celu.
Wedtug nich wyzwolenie si¢ z pod wptywu namig-
tno$ci, jest zdolnem uszczg$liwi¢ cztowieka bez
zbytniego zjego strony wysitku. Przytlumienie
zmystowych popeddéw, uwazane dotad za zastuge
i podstawe bytu spotecznego, wsystematach owych
mysSlicieli, uchodzi za rozprze¢zenie obecnych sto-
sunkow towarzyskich, odpowiedzialno$¢ zatem za
zdrozno$ci jednostek obarcza¢ wedtug nich powin-
na nie grzeszacych ale cala spolecznos¢.

Stusznie tez na takich zasadach opartym syste-
matom, zarzucajg szkodliwy bardzo wptyw na mo-
ralno$¢, ze przez nie nietylko panswu ale i rodzi-
nie zagrazajg ruing. Pomimo tego trzej ci mysli-
ciele, poddaniem pomystow do uorganizowania
pracy, niezmierne potozyli zastugi, nad rozwinig-
ciem ktorych izastosowaniem pracujg obecnie eko-
nomi$ci a i parlamenta takze.

W gtebsze tu krytyczne poglady wdawac si¢ nie-
podobna, bo nie idzie tu o narzucenie wlasnego
zdania, tylko o blizsze rozejrzenie si¢ wtem cojest
obecnie na porzadku dziennym. Podamy wigc na-
stepnie wiadomosci o owych trzech myslicielach
socyalnych dzi§ uwazanych za przewodnikow
w kwestyi caty Zachod jako przeludniony szczegdl-
niej obchodzacy, a i dla reszty Europy niezmier-
nie waznej.

J. G.

DZIECT PANA™ RADZCT.

(OBRAZEK Z ZYCIA MIEJSKIEGO)

(Klemensa Junosze.
(Dalszy ciag.)

m zkad oddamy?
— O! niech was o to glowa nie boli.

Nie ztad to zowad, zawsze si¢ znajdzie. W kazdym
razie Fichtenholz jest bardzo poczciwy. Gadaja
na zydoéw, pisza na nich, a jednak...

— Zapewne darmo nie pozyczyl mamie tych
pieniedzy.

— No, nie.

— A widzi mama!

— C0z chceecie, przeciez to jego chleb. On z te-
g0 zyje.

— Co mama mys$li zrobi¢ z temi pienigdzmi —
zapytal Czestaw.

— Meble chee kupi¢. Coéz patrzycie na mnie
z takiem zdumieniem, wszak nie mowi¢ od rze-
czy.

— Dotychczas mama nie miata tego zamiaru —
odezwala si¢ panna Stanistawa nie$miato — i to
wtlasnie cokolwiek nas zdziwito.

— Szczegodlna rzecz jak wy nie pojmujecie naj'
pierwszych potrzeb zycia! to trudno, prosz¢ wad>
kto z ludzmi chce zy¢, musi po ludzku mieszkac
przedewszystkiem. Jak ci¢ widza, tak ci¢ piszfti
tembardziej teraz gdy mamy zaja¢ obszerniejsza
mieszkanie.

— Kto u nas bywa, moja mamo!

— O! bywaja ludzie i bywa¢ beda. Przyjdzie
pani Ewelina z corka, pani Szulc, na czemze jepo*
sadze¢? Czy na tych wypltowiatych stotkach moze?
Nie, moje dzieci, na zaden sposob... tego mi zabro-
ni¢ nie mozecie.

Alez, droga mamo — odezwala si¢ Stasia —-
ani ja, ani Czestaw nie $mielibySmy nigdy krepo-
wac¢ woli mamy. Tak mama zrobi jak jej si¢ pO
doba.

— Jeszcze jedno, moja Stasiu.
— Co mama kaze?

— Poniewaz pani Ewelina z cérkg bedzie od-
wiedzata nas cze¢éciej i poniewaz, jak widzg, odno-
wimy wszystkie dawniejsze stosunki, wigc obecno$é
twoja w domu jest teraz konieczna. Prositaby®
ci¢ wigc, zeby$ data za wygrang tym lekcyom, 2»
ktéremi caty dzien si¢ uganiasz. Panna z towa-
rzystwa powinna siedzie¢ w domu, dopoki zamaz
nie pojdzie. Bardzo tez prosz¢ ci¢ o to. Teraz
idzcie juz spaé, ja rOwniez potrzebuj¢ wypoczynku,
glowa mnie rozbolata. Mys$lalam i myslatam jaki
kolor mebli bedzie najodpowiedniejszy i nie mo-
gtam si¢ zdecydowaé. Moze ranek lepsze mysli
przyniesie.

Po odejsciu matki, Stasia zapytata brata.

— W co6z si¢ obroca teraz nasze usitlowania i za-
miary?

Iv.

Pan inzynier miat zwyczaj drzemaé po obiedzie
cata godzing.

Wypiwszy czarna kawe, zapalat cygaro, brat ga-
zete, ktorag mu akurat o tej porze z poczty przyno-
szono i potozywszy si¢ w swym gabinecie, na wygo-
dnej, szerokiej ottomanie, czytal dopoki genialny
wynalazek Gutenberga nie skleit mu powiek.

Aczkolwiek mieszkanie bylo obszerne, jednak
podczas poobiedniej drzemki pana inzyniera, nikt
odezwac si¢ nie $miat. Pani Justyna chodzila na
paluszkach, dzieciom nie byto wolno ust otworzy¢
a gdy ktore przekroczyto ten zakaz, natychmiast
wypedzane zostato badz na podworze, badz do ku-
chni, stosownie do pory roku i do pogody.

Pewnego dnia pan inzynier bardziej potrzebowat
poobiedniego spoczynku niz kiedy indzie;j.

Ztozyto si¢ na to kilka przyczyn.

Przedewszystkiem byt bardzo spracowany. Trze-
ba zdarzenia, ze co$ si¢ na linii popsulo i pan »*
zynier sam, osobiscie musiat pojechaé to ogladaé
az na czwartg wiorst¢. Przeby¢ taka droge, ta®
i z powrotem na drezynie, to nie sgzarty, tem baf
dziej, ze przez caly czas padal drobny deszczyk.

Powrdciwszy z tej wycieczki, pan inzynier z®
brat si¢ do obiadu, ktéory mu wyjatkowo smakowat
1 bardziej jeszcze usposobil do snu. '

Legtszy na sofie, bytby odrazu usnal, ale eh®9
dokonczy¢ cygara i zprzyzwyczajenia rzuci¢ ok.cltl
na gazetg.

Gdy wzial ja do r¢ki, stata si¢ rzecz nadz’l
czajna. Zamiast przymykac¢ oczy, pan inzy»'ef
coraz je szerzej otwieral, zamiast przyciska¢ gtoV®
do poduszki, podnosit si¢ zwolna, podnosil) 9



Peszcie wstal, przeszedl do okna itu odczytat ga-
Zete powtdrnie.

Potem zadzwonil.

Zbiegta si¢ cata stuzba zaalarmowana dzwonie-
nia o tak niezwyklej porze. Przybiegla i sama
Pani Janina przerazona, przypuszczala albowiem,

~ drogi jej malzonek nagle zastabt i potrzebuje

Pomocy.

—mCzegozescie zlecieli si¢ tutaj! — krzyknat
°Pryskliwie.

— Sadzitam, ze zaslabtes mo6j kochany, po ta-
jeni zmeczeniu, ja ci zawsze powiadam, ze ty za

~eele pracujesz Adolfie. Coéz ci potrzeba? dlacze-
§os dzwonit?

— Kaz mi dad jeszcze czarnej kawy i przyjdz,
~ain ci parg slow powiedzieé.

— Spa¢é nie begdziesz?

— Nie.

— Dlaczego? po takiem zmeczeniu,

— Nie, nie... nie mogg¢... Prosz¢ ci¢ tylko zeby
kawa byta goraca i kaz poda¢ cognac, ten co nie-
dawno przywieziony z Warszawy.

To powiedziawszy, pan inzynier zaczal si¢ prze-
radzaé¢ po pokoju wielkiemi krokami, glaszczac
kfode i poswistujac pdt glosem motyw zjakiejs
apery.

W kilka chwil p6zniej goraca kawa
aa stoliku, a pani Janina zatrzymata si¢ na $rod-

stata juz

ku pokoju, nie wiedzac czy wyjs¢ i zostawi¢ mat-
zonka w samotnos$ci, czy tez zosta¢ i stuchaé¢ za-
powiedzianych zwierzen.
Moze ja ci przeszkadzam? zapytata.
~~ Nie, owszem prosz¢ cig, usiadz.
Pani Janina zaje¢ta fotelik przy oknie.
~~ Powiedz mi, prosz¢ ci¢ — rzekl glaszczac
urod¢ — czy nie miata$ listu od matki.
— Nie.
— Ani od siostry?
— Stasia pisala przed dwoma tygodniami, do-
noszac, ze mama chora.
To wiem, idzie mi jednak gléwnie o pdzniej-

wiadomosci, o ostatnie wiadomosci od matki.
"Agc powiadasz, zo nie miala§ ani depeszy, ani

‘mstu... nic?

Ani stoweczka. Dlaczego pytasz o to, moj
*n§zu... Moze mamie jest gorzej? moze masz ja-
le wiadomosci?

— Absolutnie zadnych. Tak ot tylko pytam

Wedhig mego zdania nalezatoby matke od-
rodzi¢.

— Jaki$ ty dobry! — zawolala z radoscia. —
*rzy tylu zajgciach jeszcze i o mamie mojej my-
ksz.

Pan inzynier w milczeniu przyjal ten objaw
.{'a}kania i wdzigcznosci 1 po chwili milczenia zapy-
i.

Powiedz mi czy wy mieliscie jakich boga-
ch krewnych, czy spodziewali$cie si¢ kiedy ja-
IcL. spadkdéw, sukcesyi?

' Mama czgstokro¢ wspominata o jakim$ wuju

ale przebywajacym za granica,

Czy to byl rodzony brat matki?
~ m" Nie, cioteczny czy stryjeczny, nie wiem, dos¢
Ckuzyn. Ja go nigdy wzyciu nie widziatam,
ama mowila nieraz, ze bgdzie po nim znaczny

Mowita?
i “P* Tak, ale tatko nieboszczyk $mial si¢ styszac
raz przy obiedzie,

1zartowal. Pamigtam jak

j y mama wszcze¢ta rozmowe o tym przedmiocie,
zeby pre-
urzeczywistni¢ twoje nadzieje, gotow jestem
ye prawa, jakie do tej sukcesyi po $mierci owe-

" a° tak si¢ odezwal: Stuchaj zono,
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go wujaszka mie¢ mozesz. Dam ci za nie trzy-
dzie$ci rubli gotéwka i niezawodnie dwadziescia
dziewigé strac¢ na tej operacyi. Mama obrazila
si¢ wtenczas na ojca.

— Wigc on nie przywiazywal do tego zadnej

wartosci.
— Zdaje sig.
— Hm... a jednak. Prosze ci¢, przeczytaj-no

te gazetg, w miejscu gdzie zakre$litem otowkiem
i powiedz czy to czasem nie o was jest mowa?!
Pani Janina rzucita okiem na zakre§long wia-
domostke i1 przeczytata nastgpujace wyrazy: ,,US§-
miech losu. Niedawno umart w Paryzu, zamiesz-
katy tam od do§¢ dawna zamozny przemystowiec
i pozostawil po sobie znaczny, podobno kilka mi-
lionow frankéw wynoszacy majatek. Z. byl kawa-
lerem i umart bez testamentu, cala jego fortuna
przechodzi na panstwa L. mieszkancow
Warszawy.
bra¢ kilka szczegdétow dotyczacych tych wybran-
sktada
Niedawno

zatem
Reporterowi naszemu udato si¢ ze-

cow fortuny. Rodzina si¢ z matki, oraz

dwojga dzieci: syna i corki. zmarl ich
ojciec i pozostawit wdowe i sieroty w optakanem
potozeniu materyalnem. Syn, student uniwersyte-
tu zarabia na zycie lekcyami, cdérka pracuje podo-
bno igietkg czy tez daje lekcye za bardzo marne
wynagrodzenie. Trzeba przyznaé, ze tym razem
fortuna u$miechneta si¢ w sama pore.”

— Co6z myslisz o tern? — zapytal pan inzy-
nier.

— Nie wiem doprawdy. Z opisu moznaby mnie-
mac, ze istotnie jest mowa o naszej mamie, Cze-
stawie i Stasi, ale zkadzeby taka sukcesya? To
musi by¢ co innego, albo podobienstwo sytuacyi
i poczatkowych liter nazwiska, albo poprostu plot-
ka nieuzasadniona, wymyst moze. W kazdym ra-
zie rzecz ciekawa.

— Moja Janinko, kaz mi przygotowaé¢ walizke.
Pojad¢ do Warszawy.

— Dzis?

— Najblizszy pociagg odchodzi za dwie go-
dziny...

— Dowiesz si¢ wigc.

— O! nie sadz znowu, ze dla sprawdzenia tej
pogtloski jade, takze miatbym po co!? Wyjezdzam
poniewaz mialem od kilku dni ten zamiar.

— Nie wspomniale$ nic.

— Moja kochana, majac tyle

nie sposob wspominaé¢ o kazdym, tern bardziej, ze

interesOw co ja,

to do niczego nie prowadzi. Jezeli chcesz napi-

sa¢ kilka stow do matki lub siostry, to racz si¢ po-

spieszy¢.

— Owszem napisz¢ zaraz. Czy bedziesz sam
u mamy? — zapytata nieSmialo.

— Naturalnie, ze bgd¢. Co prawda, wiem ze

nie ciesz¢ si¢ szczegdlng sympatya u tych panstwa
na Ogrodowej ulicy, ale przedewszystkiem obo-

wigzek. Poniewaz mam obowiazek odwiedzaé

matke mojej zony, odwiedzam ja wiec,
du na to czy mnie tam mile, czy niemile przyj-

bez wzgle-

muja.

Pani Janina wzig¢ta si¢ dopisania listu a w dwie
godziny po6zniej malzonek jej rozpieral si¢ wygo-
dnie w osobnym przedziale wagonu klasy pierw-
szej .

Pociag pospieszny pedzit cala sila pary,
biegajac pola i lasy i wlokac za soba kieby czar-

prze-

nego, gryzacego dymu...

(Dalszy cigg nastgpi.’)

FRAGMENT.

"U
A Co mnie do ludzi i co ludziom do mnie?

nikam $wiata, a samotno$¢ lubie,

Wsroéd nich kwiat zludzen najpiekniejszy gubie,

Ktéry dzi§ wiara wsparty jest niezlomnie.

Na c6z bolesnej poddawaé sie prébie,
Perly profanom rzucaé¢ nieprzytomnie,
Kiedy marzenie tarcza mnie zaslania,

Od tez, zawodow i rozczarowania?

Co dla mnie rodzi zachwytu obfitos¢,
Swiat bez namystu ironia obrzuca:

To co uwielbiam, w niem obudza lito$¢;
Co jego Smieszy, mnie tylko zasmuca;

W $wiecie poplaca obluda i skrytosé,
A prawda moje oddychaja pluca,
I cho¢ sa ludzie nowych wrazen chciwi,

Szczero$é ich moja gorszy, albo dziwi!

Ja si¢ z nia jednak nigdy nie rozstane,
Bo mysli moje plyng jako strumien,
W spojrzeniu, w stowach bezwiednie rozlane,

Szyderstw niewinne przyczyny i zdumien:

O prawdo uczué! ty nie zapomniane
Nasun wyrazy i lica zarumien,
Rozplomien oko i oddech utrudnij,
Choéby sie mieli zgorszy¢ ci obludni!

Emilia.

ODNALEZIONA.

POWIESC

Golo liaimunda.

PRZKKLAD

ICa.rOlin.3r Szania-ws3sicj.

(Dalszy ciag.)

VI

n* m«czy> {ak préoznowanie, powts

' rzal Erwin, gdy ciotka Zzartowata z niegc

ze jest smutny i malo méwiacy. Bo, rzeczywisci!
przyzwyczajony do pracy i systematycznego zaje
cia nudzil si¢ juz potrosze, tern nigdy nieustaja
Czas zamierzonego powrot

ajednak mtod,

cem $§wigtowaniem.
do Ameryki dawno juz uplynal,
cztowiek nie mogt si¢ zdecydowaé, naznaczyt zne
wu inny termin i siedzial jeszcze.

Przebiegajac mys$la czas sp¢dzony w Europii
doznawat uczucia rozczarowania; zdawato mu si¢
ze czego$ szuka, a poniewaz nie znalazt jeszcze

nie doszed! wigc do celu jaki sobie nakre$lit.



Te¢sknota do ojczyzny juz zaspokojona, uczu-
ciom rodzinnym stato si¢ zado$¢, starych przyja-
ciot widziat juz takze, wszystkich bez wyjatku, coz
wiec go wstrzymuje?

Prawda, ze nie pragnie i nie ma potrzeby wra-
ca¢ do miejsc w ktorych tyle wycierpial, tyle do-
znat trosk i niedoli, a marzac w domowem ognisku
widzi je zawsze pomigdzy swemi, myslac o towa-
rzyszce zycia nie przedstawia jej sobie jako wielka
dame¢. Musi to by¢ niewiasta w najszlachetniej-
dobra i

Zdawatlo mu

szem znaczeniu tego wyrazu, szlachetna

sig,
ze ja styszy, gdy Weronika $piewata w swoim po-
koju a on rozmawiat z ciotka.

jak autorka owego dziennika.

— Pragne¢ mie¢ dom wlasny — rzekl pewnego
wieczoru *— czuj¢ brak wlasnego kata i musz¢ go
mie¢ tutaj, na rodzinnej ziemi.

Zaledwie pomyslal, zZyczenie jego moglo by¢
spetnione, bo gdy zwierzyt si¢ z tern ciotce, ktora
az podskoczyta z radosci, znalezli si¢ zaraz przyja-
ciele z projektami i dobrg rada. Szcz¢$liwym zbie-
giem okoliczno$ci, w skutek familijnych dziatow
wystawiono wtasnie na sprzedaz, rozlegle wtosci,
potozone o par¢ mil od miasta. Erwin pospieszylje
obejrzyé¢, gdyz tego rodzaju praca u$Smiechata mu
si¢ oddawna, jako przedstawiajaca obszerne pole
dziatalnos$ci, ktora rozwija¢ mozna bez konca.

Mogt obmysla¢ kierunek gospodarstwu, budo-
wacé, zmieniaé, przestawiaé, stowem tworzy¢.

Przyjaciele i znajomi wynajdywali roézne przy-
czyny tak nagle rozbudzonej energii mtodego Mers-
dorfa i zajmujac si¢ nietylko domem, lecz i kobie-
ta, ktora do niego mial wprowadzi¢. Hortensya
nie watpita ani na chwil¢ w powodzenie swych pla-
néw, upewniajac si¢ tem bardziej, gdy Erwin po-
mys$lat o odpowiedniem pomieszczeniu dla przy-
sztej zony, nie wszyscy jednak, pewni byli jej zwy-
cigztwa.

Raz tylko jeden upadta na duchu, w czasie pa-
migtnego bazaru, tem bardziej, ze matka Melanii,
uszczg$liwiona tryumfem coérki uwazata za obowia-
zek wprowadzi¢ Erwina do swoich znajomych i za-
prasza¢ go jak najczgsciej do siebie.

Pan von Mersdorf pracowal tymczasem nad
urzadzeniem domu w nowo nabytych dobrach, ku-
powal meble, obrazy, na ktéorych znal si¢ wybor-
nie.

Jeden z handlujacych, ktory wystawial od czasu
do czasu utwory panny Elbing, zgtosit si¢ do Er-
wina, widzac w nim amatora jej talentu.

— Nie czgsto nam si¢ trafia praca tej damy —
rzekt zapraszajac go do sklepu, jezeli jednak sza-
nowny pan sobie zyczy, moge¢ pokazaé¢ akwarelg,
jakiej nie ma w calem miescie. To znakomita ar-
tystka, lecz nie wiele maluje, gdyz ma si¢ dobrze
i nie potrzebuje pracowaé¢. Shluz¢ panu, przyniosg
w tej chwili obrazek.

O poprzednim nabytku mtodego arystokraty, du-
zo mowiono w miescie, a chociaz nikt nie odgadnat
istotnej przyczyny, niemniej jednak plotki spra-
wialy mu przykros¢, jak gdyby dton obca a szorst-
ka dotykata najczulszej strony jego serca. Pro-
pozycya handlarza przyszta bardzo w porg, gdyz
nastrgczata sposobno$¢ przerwania niedorzecznych
domystow, wigc tez Erwin przyjal ja skwapliwie.
bu-
kiet §wiezych kwiatow, tak tudzaco do natury zbli-

Byta to akwarella wykonczona znakomicie,

zonych, ze krysztalowa kropelka rosy drzata pra-
wie na listku liliowym.

— Tak — powtarzat kupiec, widzac zachwyt
w oczach Erwina—to prawdziwe arcydzieto, szko-
da tylko, ze artystka nie pracuje cze$ciej w tym

kierunku. Co prawda, mam otrzymac¢ teraz co$

w tym rodzaju; obiecata wykonczy¢ w przeciagu

gdyz
Ale tamto prze-

dwoch tygodni, a lubi dotrzymywaé slowa,
jest bardzo sumienna i delikatna.
znaczone na prezent, w wielkim sekrecie i natural-
nie, jak gdyby juz sprzedane.

Mtody cztowiek byt wzruszony, lecz nie smutny;
owszem czul si¢ dziwnie szczesliwym, myslac o We-
ronice, doznawal zawsze uczucia blogosci i rozczu-
lenia.

Instynktownie prawie skierowal si¢ w strong
przedmies$cia, zapominajac ze na wizyte do ciotki
jeszcze za wczesnie i dowiedziat si¢ nie bez przy-
krosci, ze pani Karolina wyszta z domu.

Sympatyczny glos Weroniki powital go zaraz
na schodach. Spiewata tak cudownie, ze pomimo-
woli zatrzymat si¢ na korytarzu inastuchujac przez
chwil¢ rozwazatl w duchu, czy wypadatoby wejsc
do jej mieszkania. Obawial si¢ jednak, ze mloda
artystka zdziwi si¢ lub moze, obrazi ja wizyta zto-
zona, jak gdyby umy$lnie podczas nieobecnosci
staruszki.

W szak znajduje si¢ w Europie a nie w Amery-
ce, konserwatysta przytem, wielbigcy formy, szano-
wane przez niemieckie matki w wychowaniu corek.
Uroczy $piew brzmial jeszcze w jego wuszach, gdy
wrocil do mieszkania, ktore jakkolwiek urzadzone
z wielkim mozliwym komfortem, ng¢dznym mu si¢
wydato.

— Znowu ogarnia mnie t¢sknota — rzekl sam
do siebie — trzeba spieszy¢ z wykonczeniem do-
mu, a potem, potem.

Na stoliczku lezata akwarela, ktorg handlarz na-
destal tymczasem; kwiaty jej r¢ka wykonane zda-
waly si¢ usmiecha¢. Dtugo im si¢ przygladal, na-
reszcie jak gdyby pod wplywem natchnienia skre-

$lit na odwrotnej stronie nast¢gpne wyrazy;

Wielbi¢ twoj $piew uroczy,

I pendzla $miatos$¢,

Lecz ponad wszystko w $§wiecie,
Wielbi¢ twaflusze!

Jak gdyby dla zabawki podpisal wtasne nazwi-
sko, a ujrzawszy czarno na bialem to co dotych-
czas ukrywal w sercu i co nosit na dnie duszy, za-
drzat. Zdawalo mu sig¢, ze to kto$ inny otworzyt
mu oczy, trzeba wigc teraz strzedz tajemnicy kto-
ra mu wydarto...

Wtozyt obraz w tekeg, aby schowaé¢ ja do stolika
tak dzi-
Umiescit go
Tak
by¢ powinno, bo czyz autorka dziennika nie jest

i wtej chwili spostrzegt dziennik, ktory
wnym sposobem wpadl wjego rece.
tuz przy obrazie, umyslnie czy przypadkiem.

razaco do artystki podobna.
Mysl ta przyszta jak objawienie i opanowala

umyst Erwina, czul w glowne dziwny zamet, du-

szno tam bylto ipomimo chtodnej pory, musial
okno otworzy¢.
— Ah! jezli to onal!... — powtarzal biegajac po

pokoju wzburzony, lecz szczgs$liwy, ze znalazl wa-
tek, za ktéorym mozna dojs$¢ do prawdy.

Spieszyt si¢, nie mogac doczekaé zwyklej godzi-
ny, pragnat i$¢ natychmiast do ciotki, spotka¢ tam
Weronike¢ i zapytaé, czy pamigta pozar w hotelu
i czy znajdowata si¢ tam w owym czasie. Dzi$ je-
dnak, bylo to niepodobienstwem, gdyz nalezato is¢
na obiad do ciotki, a potem towarzyszy¢ paniom
do rodzicéw Melanii, gdzie z powodu imienin hra-
biny, urzadzano caty szereg zywych obrazow. Pig-
kna Hortensya rowniez w nich bierze udziat.

Poraz pierwszy tego wieczoru, mial w obcym
domu spotka¢ Weronike¢, gdyz jak moéwi Horten-

sya, mtoda artystka chcac zrobi¢ grzecznos¢ hra-

binie, zajg¢ta si¢ urzadzeniem obrazow, ktore podo*
bno maja by¢ Swietne.

Roztargniony i milczacy, zaledwie mogt dosie-
dzie¢ przy stole. Zajety mysla o dzienniku i do-
mniemanej jego wladcicielce, ledwie rozumial szcze'
biotanie Hortensyi, ktéore go coraz mniej bawilo-
Nareszcie skonczyt si¢ obiad i nadejdzie wieczor,

ktory mu t¢ zagadke rozstrzygnie.

W domu brabiny przyj¢to go jak zawsze z wiel-
ka serdeczno$cia, co zwrdcito uwage obcych osob,
Obo-
chtodny wobec

jemu za$§ wydato si¢ zupelnie naturalnem.
jetny na widok zywych obrazéw,
tylu pigknych kobiet, wdzigcznie ugrupowanych re-
ka artystki, gonil myslami za tamta, co brzydka
lecz szlachetna, pracuje za kulisami, by jej rowie-
$niczki w korzystnem upozowaniu jak najlepiej
si¢ wydaty.

Jeden z obrazéow oklaskiwany bez konica powto-
rzony by¢ musial, pozostata tylko jeszcze urocza
grupa bawiacych si¢ dziatek. Zaledwie jednak
drobne istotki zdazyty zasiag§¢ na wtasciwych miej'
scacb, ruch powstat na ulicy, a wélad za nim usly*
szano pozarowe sygnaly. Zabawa przerwala sieg
na chwilg, ten i 0w postal lokaja dla zasiagnigcia
wiadomoSci, saloniku

W mniejszym otworzono

okno.

Pogtoski okazaty si¢ nader sprzeczne, zaniepo-
kojono jednak dwie rodziny mieszkajace w tamtej
Hra-
bina niezmiernie zmartwiona, zapraszala ze zwykty

stronie i kilka 0séb wybierato si¢ do domu.

goscinnos$cia, ktora tak wdzigcznie zachowywacé po-
trafi, iz nie przest¢pujac granic, obowiazuje wszyst-
kich.

Aby nie opo6znia¢ wyjazdu przestraszonych go'
$ci, na chwilg¢ juz przedtem kazata zalozy¢ konie,
czekajac tylko powrotu stuzacego, ktory poszedt
na miejsce wypadku.

Niektérzy z panow do ktéorych Erwin nalezatl,
widzgc, ze hatas si¢ wzmaga sygnaty nie ustaja,
W tej chwili

upewnili

pobiegli do ognia. wtlasnie jechaty

sikawki. Strazacy ich ostatecznie, Ze
przedmiescie si¢ pali, nikt wigc z obecnych nie jest
zagrozony, mozna si¢ bawié¢, oSwiadczyta uradowa-

na pani domu.

Nikt! o Weronice zapomniano,
Po
w gronie mtodych ludzi i pigknych panien

bo ktézby my-

$lat o niej. chwili dopiero w przedpokoje
stroj-
nych w malownicze kostyumy, hrabina ujrzata jej
ciemng sukni¢, wyrdzniajaca si¢ od balowych tua-
let.

ktora zaintrygowala hrabing.

Obok niej stat Erwin i rozmawiat z zywoscia,

— Mamo, co za nieszczg$cie! — zawotata Me-
lania, sktadajac biate raczki, jak do modlitwy
dom w ktorym si¢ pali, graniczy z mieszkaniec5
panny Elbing. Tracimy glowe, nie wiemy co po-
radzi¢!

O, nie, hrabianko — rzekla Weronika — j¢'
stem zupeinie spokojna i natychmiast tam idg.

— Natychmiast? — powtorzyta dos$¢ ostro pa3’
domu—alez kochana panno Elbing, Zartujesz cby
ba! Jeste§ pew-no asekurowana, gdyz mtoda osob3
w tycb warunkach, to jest chcialam powiedzie¢, s3'
ma jedna, powinna by¢ zabezpieczona od ogn’?
Nie, o powrocie do domu moéwic¢ teraz nie moze3;
jeszcze tylko jeden obraz, a przytem sprawil®
nam pani tyle ktopotu z kostyumami, ze trzeba &
przedstawi¢ koniecznie.

Blada W eroniki

tagodne spojrzenie aksamitnych jej

twarz zaplongta rumienceld

oczow z&3

kneto usta Erwinowi, ktory chciatl si¢ odezwac.
— Z ofiarowat333

moje ustugi hrabiance — odrzekta jak najspo™”

najwigksza przyjemnoscia



Ug — zatluje tylko, ze nie moge ich spetni¢ jak
Zamierzytam- Musze spieszy¢ do domu, gdyz je-
leni niespokojna i nie moge ociggac¢ sie diuzej.

" Alez na mitos¢ bozka, kogo pani tam masz

domu? — zawotata tknieta do zywego hrabina,
upominajgc, ze dla swych gosci kazata przygoto-
wa¢ pow0z, na pierwszg wies¢ o ogniu, aby czasu

traci¢c. Lecz tamci byli jej réwni, tu zas zu-
pnie inna kwestya.

— Zostawitam wierng, starg stuge i caty mgj
Njgtek — odpowiedziata artystka.

— Alez, panno Elbing, daje stowo, ze nie doci-
Aiesz sig do mieszkania. Kobieta, sama na ulicy,
Otak poéznej porze!... | przyznam sie niestety, ze

moge da¢ pani zadnego ze stuzacych, gdyz sa

w tej chwili potrzebni. A zatem...

m— O, pani hrabino — rzekt Erwin, nie mogac
dipzej zapanowac¢ nad sobg—czyz zastuzyliSmy na
*ak przykre posgdzenie? Czyz podobna przypu-
$ ¢ zeby sie znalazt pomiedzy nami cho¢ jeden
Clowiek, ktoryby nie przyznat, ze w czasie ognia
1Wsréd nocy opieka stuzacego nie jest dostatecz-
*Y?-. Jezeli panna Elbing zezwoli¢ raczy, odpro-
Wadze ja z najwigkszg przyjemnoscia.

Zmieszana tak nieprzewidziang odezwg, w pier-
wszej chwili hrabina nie zdobyta sie na odpowiedz.

wieczor miat by¢ tak waznym, tyle po nim sie
Aodziewata, gdy tymczasem przesadzona galante-
fya burzy wszystkie nadzieje.

m— Panie von Mersdorfl — zawotata po chwili—

niepodobna. Jezeli panna Elbing chce konie-
cznie postawi¢ na swojem, niechze przynajmniej
t'a tem sie skonczy. Zaraz, mam lepszy sposob,
m°ja kareta stoi w bramie...

"— Spieszmy, spieszmy — nalegat Erwin — nie
Czyn mi pani przykrosci odmowg — dodat po
chwili, gdy Weronika proébowata sie uwolni¢ od je -
go towarzystwa — pani hrabina ma raeye, trudno
tam sie docisng¢, lecz powozem bytoby jeszcze tru-
dniej. Ja doprowadze panig predko i
nie.

bezpiecz-

Hrabina byta zdziwiong i obrazong potrosze. Bo
la-kze sig¢ nie dziwi¢ w obec takiego faktu. Co za
/yteczna upizejmos¢, dla jakiejs tam dziewczyny
aie nalezgcej do ,towarzystwa”.

—a Liczymy na pana przy kolacyi—rzekta z wi-
docznem rozdraznieniem — wszak droga nieda-
feka?...

— Niestety pani hrabino, bede zmuszony wy-
tzec sie tej przyjemnosci. Gdy odprowadze pan-

Elbing, inny jeszcze obowigzek pozostaje do
Petnienia. Opiekunka lat dziecinnych, zacna ko-
meta. ktéra mnie wychowata, mieszka w tym sa-
*nym domu. Przyzna pani hrabina, Zze nie powi-
nienem jej opusci¢ w nieszczesciu.

Nie byto czasu na diuzsze ttomaczenie, gdyz lo-
kaj oznajmit, ze panna Elbing juz ubrana.

— Chociaz, mojem zdaniem, to przywigzanie do
starej, nudnej przyjaciotki jest troche za daleko
h°8uniete — moéwita hrabina do pani von Mers-
d°rf, uszczesliwionej tym wypadkiem — niemniej
jednak, mam go za wytlomaczonego. Gdyby ta
n'Joda osoba byta mniej brzydkg, moznaby przy-
pusci¢, ze w niej sie zakochat.

Attoda para spieszyta tymczasem w strone przed-
miescia, mijajgc caly szereg pierwszorzednych
Ulic. Hatas przenidst sie ztagd zupetnie, panowata
jn juz wzgledna cisza, sygnaty pozarowe umilkty,
aHa odznaczata sie coraz wyrazniej
tronem niebie. Reka mitodej panny zadrzata, po-
mittiowoli jak gdyby dla uspokojenia,
snat j<j mocujg <0 glebie.

na zaebmu-

Erwin przy-
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— Ogrod przedziela te dwa domy — ttomaczyt
wyleknionej artystce — a straz pospieszyta prawie
natychmiast. Uspokoj sie pani, wszak nic ztego
jeszcze nie wida¢é. Ogien przeraza nawet najobo-
jetniejszych ludzi, spodziewam sie jednak, ze pani
bedziesz umiata nad sobg zapanowaé¢, gdyby sie
okazato gorzej niz przypuszczam. Czy widziatas
pani pozar z blizka chociaz raz w zyciu?

— O!'i to dos¢ znaczny! Do pewnego stopnia
grozito mi niebezpieczenstwo. Niedawno, gdyz
przed kilku miesigcami, palit sie w Hamburgu ho-
tel, w ktéorym zatrzymatam sie w przejezdzie.

Erwin zadrzat tak silnie, ze zwrocit tem uwage
towarzyszki.

«— Co panu? — zawotata.

— Nic, o nic — odrzekt panujagc nad wzrusze-
niem, ktére rozsadzato mu piersi. — Co za szcze-
golny zbieg okolicznosci. | ja tam wowczas bytem,
niebezpieczenstwo grozito zaréwno mnie jak i pani
a dzi$ spotykamy sie tutaj... Spodziewam sie, ze
nie poniostas pani zadnej szkody w tym ogniu...

— Rzeczy ocalono, lecz stracitam papiery, ma-
jace dla mnie wielkg wartos¢ — odparta z west-
chnieniem. Byt to klopot nie maty, gdyz musia-
tam znie$¢ prawie na rekach starg Sabine, ktéra
spata na drugiem pietrze w oficynie i ze strachu
zupetnie stracita przytomno$é. Tymczasem zaje-
to sie mojemi rzeczami, nic zatem dziwnego, ze
zgubiono nie jedno na schodach. Dzi$ réwniez
byto moim obowigzkiem porzuci¢ wszystko i spie-
szy¢ do domu, szczesciem dla mnie, Zze los i pana
zapedzit w te strone.

Co za naiwno$é? Czyz ta kobieta nie Ilubi nic
zawdzieczaé nikomu, lub jest tak skromna, iz nie
przypuszcza, ze moze zainteresowa¢ obcego mez-
czyzne?...

A jednak, on tak dawno mysli i marzy o niej!
Biedna radzczyni! — dodata Weronika —
jak to dobrze, ze pan idziesz ze mng. Spodzie-
wam sie, ze zdotamy jg uspokoic.

Doszli tymczasem tak blizko, ze pomimo tlumu
ludzi, ktory zastaniat widok, dojrze¢ byto mozna,
ze ogien zostat szczesliwie opanowany i ograniczyt
sie na jednym domu tylko. Erwin wyttomaczyt
sie przed ludzmi strzeggcymi wstepu do sgsiednich
domow i przeprowadzit towarzyszke.

Dotychczas, panujagc nad sobg catg silg woli,
Weronika szta spokojnie przy boku Erwina, gdy
staneli na miejscu, pobiegta sama po schodach, ra-
da jak najpredzej do mieszkania sie dostac.

Co za smutny i komiczny zarazem spotkat jg
widok! Biedna Sabina, drzaca jak w febrze, sie-
dziata na srodku pokoju, nad stosem sukien, bieli-
zny i stotowych naczyn. Wynosi¢ ich nie byto
komu, bogatsi tatwiej znalezli pomoc, tutaj nikt
sie nie zgtosit.

Erwin zalecit spokdj, ktory przedewszystkiem
zachowac¢ nalezato, a chociaz stara jego opiekun-
ka byta mniej wylekniong niz przypuszczat, obec-
no$¢ mtodego, energicznego mezczyzny oddziatata
tak skutecznie, jak na placu boju obecno$¢ wodza.
Rozporzadzit wszystko jak najlepiej, a Weronika
tak samodzielna dotychczas, nie wtrgcata sie do
niczego, rada z opieki i pomocy, jaka jej udzie-
lat.

Gdy ptomienie pogasty i tylko tu i owdzie tlito
sie jeszcze na pogorzelisku, mieszkancy poblizkicb
domoéw zaczeli sie uspokajac.

Ruch zmniejszat sie z kazdg chwilg,
miata pozosta¢ do rana.

Erwin oddalit sie¢ bardzo po6zno, drzgcym ze
wzruszenia gtosem zegnajac Weronike, zalecat jej

tylko straz

spokdj i zyczyt dobrej nocy. Serdeczne jego sto-
wa obudzity w jej duszy dawno przebrzmiate
dzwieki.

Co za szczescie, znalez¢ w niedoli pomoc i opie-
ke, jakze lekkiem wydaje sie mezczyznie, to co ko-
bieta zaledwie udzwigng¢ zdota...

Mtoda dziewczyna zlekta sie tych mysli, czyz
samodzielno$¢ zdobyta ciezkiem doswiadczeniem
po tylu préobach losu, tracijuz wszelkg wartos¢?
Czyzby wyrzec sig jej byta w stanie?...

(Dalszy cigg nastagpi.)
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ym razem przy pomocy wodki starki (Szaci-

téwki), udato sie Horainowi wydoby¢ se-
kret z Baranowskiego: wierszokleta wyznat, Zze to
pozegnanie, podobnie jak korespondencyg z Kry-
sztalewiczem, napisat dla niego Syrokomla; co wig-
cej, za kilka butelek tejze starki oddat Horainowi
wszystkie te trzy utwory.

Dalej opowiada autor, jak dostat w ,goscincu”
od ojca zjarmarku w Mirze dwa tomiki przekta-
doéw Syrokomli i jak coraz to bardziej rosta w nim
ciekawos¢, kto jest 6w Syrokomla.

Musimy tu zaznaczy¢, ze nam podobnie jak za-
pewne wiekszosci czytelnikéw, wydaje sie to nie-
prawdopodobnem, azeby blizki sgsiad Kondrato-
wicza mégt tak dtugo nie wiedzie¢ prawdziwego
nazwiska poety, ktéorego znali nawet wszyscy zydzi
w Nieswiezu, wskazujgc na niego, ilekro¢ tam sie
pojawit w letnim, zéitym surducie i szerokim ka-
peluszu stomianym (tak widywat go w dziecinstwie
piszgcy te stowa) i powtarzajgc: ,to pan Kondra.
towicz, co $liczne wiersze pisze”.

Wszelako by¢ moze, iz Horain, wtasciciel dwdéch
wiosek, a wiec juz do arystokracyi nalezacy (pijat
przecie, jak sam pisze, herbate ,z6ttg”) diugo nie
mogt zabraé znajomosci z ubogim szlachetkg za-
Sciankowym, jakim byt Syrokomla.

Wszak i to sam opowiada, ze gdy poznat sie
z nim nakoniec w Minsku, na widok skromnego
szlachcica, ktéry nazwat sie Ludwikiem Kondrato-
wiczem, rzekt z panska:

Niech siada.

Na co Kondratowicz odpowiedziat stosownem
zapytaniem:
Kto?

Znajomos$¢ owa doszta do skutku z powodu ja-
kiegos lickego folwarczku pod Minskiem, ktory
Horain chciat sprzeda¢, a Kondratowicz, przez zy-
da faktora nastreczony, pragngt kupi¢. Horain,
jak opowiada, chciat ,oszukaé¢” Kondratowicza,
sprzedajgc mu za drogie pienigdze grunt lichy
i wtedy dopiero zaniechat tego projektu, gdy do-
wiedziat sie, ze Kondratowicz jest Syrokomlg. Tu
okazata sie takze niektamana sympatya poety dla
ludu i wstret jego do istniejgcego juz wtedy pod-
danstwa: dowiedziawszy sie bowiem, Zze w ow'ym



folwarczku jest trzech wtoscian, wzial czapke
i oSwiadczyl, ze chce kupi¢ majateczek bez chto-
pow .

Odtad $cisla znajomo$¢ Horaina z Syrokomla
przeszta w przyjazn poufala.

W tymze rozdziale wspomina autor o innych
osobisto$ciach, ktore poddéwczas w Minsku ijego
okolicach zajmowatly si¢ potrosze piSmiennictwem
i uchodzity za ,literatéw", wzmianki te bardzo po-
biezne, piszacy te stowa uzupeinia kilkoma rysami
Szczegdl-
najgtosniejsi

kalectwem:

zaczerpnigtemi z wlasnych wspomnien.
nym zbiegiem okolicznosci, trzej
w Minsku ,,autorowie” dotknigci byli
Legatowicz byt $lepy i oprocz tego nosit ,,kottun”,
jak o tern §wiadczyla nie zdejmowana nigdy z glo-
wy czapeczka ceratowa; Pienkiewicz byl garbaty,
rownie jak i Marcinkiewicz. Bajki
Ignacego Piotra Legatowicza byly drukowane
w Wilnie u Zawadzkiego; oprocz tego krazyly
w rekopismie i tradycyi ustnej liczne dowcipne,
czgstokro¢ rubaszne, a nawet tluste jego wierszy-
ki, przypominajace, po cz¢sci nawetjezykiem, ,,Fi-
gliki” i ,,Praszki” dawnych poetdow naszych, Reja
i Kochanowskiego.

Adam Pienkiewicz, doktor medycyny, byt moze
lepszym lekarzem niz poets, ale ani §roéi pacyen-
tow, ani na Parnasie nie zazywal wzigtosci. Nie
miewatl tez powodzenia u plci pigknej, ktorej byt
wielkim wielbicielem, starajac si¢ o recke kazdej
panny znajomej po kolei, juz jako wdowiec

i epigramata

sedzi-
wy, a przytem utomny.

Co si¢ tyczy Wincentego Marcinkiewicza,
ny jest przedewszystkiem jego poemat Hapon
w jezyku Dbiatoruskim, drukowany
w Wilnie przed r. 1830.

Tres¢ poematu: mtody parobek oddany do woj-
rywalem,

zna-

z rycinami

ska staraniem eckonoma, ktoéry byt jego
dostuguje si¢ stopnia oficerskiego i p6zniej zasiada
w komisyi poborowej, przed ktora stawiono ekono-
ma, dawnego jego przesladowce, jako niezatwier-
dzonego w godnosci szlacheckiej (wtedy brano do
wojska tych tylko, ktérzy nie byli szlachtg).

Utwor ten, bedacy dzis$ rzadkosciag bibliograficz-
ng i osobliwos$cig chocby juz ze wzgledu na jezyk
i mozliwe jeszcze wtedy zastosowanie don alfabetu
tacinskiego, miatem niegdy$ w reku: musial wigc
pomyli¢ si¢ Horain, méwiac o komedyi czy kome-
dyo-operze Hapon (str. 38). Zreszta by¢ moze, iz
istniata taka dramatyczna przerébka owego poe-
matu, ale o niej nie styszeliSmy wcale. Horain
utrzymuje, ze owa sztuk¢ grano nawet w kotku
amatorskiem, gdzie sam Marcinkiewicz przedsta-
wial rolg¢ Hapona; za to o poemacie nie wspomina
ani stowkiem.

Podajac opisy roznych uczt, na cze$¢ Syrokomli
urzadzanych, oraz zabaw, w ktorych tenze brat
udzial, Horain shlusznie zaznacza, ze Kondrato-
wicz byt jednym z niewielu poetow, ktéorzy juz za
zycia na brak uznania i sympatyi u ludzi skarzy¢
si¢ nie mogli. Azeby jednak ta zyczliwos¢ dla
poety i goscinne jego wsz¢dzie podejmowanie mia-

trudno zgodzi¢ si¢ na to

ty zgubi¢ Syrokomle,
twierdzenie, wypowiedziane wyraznie przez Ho-
raina w tych slowach: ,wszedzie go z zapalem
przyjmowano, ugaszczano(raczejczestowano), obno-
skroco-
no zycie i ujemnie wplynigto na talent” (str. 41).
Zreszta o tym przedmiocie powiemy jeszcze stow
kilka przy koncu.

szono, pojono, az mu zrujnowano zdrowie,

Drugi rozdziat ksiagzki Horaina p. n. ,Pod je-
dnym namiotem z poeta”, opowiada o pobycie Sy-
rokomli w dobrach poleskich autora, o wyprawia-

nych tamze przez obu wspoélnie polowaniach, za-

bawach i t. d. Syrokomla potrafit jednak i $rod
zabaw znale$¢ czas do pracy: skonczyl w tej gosci-
nie swego Deboroga i tlomaczyl Berangera. Opo-
wiadanie Horaina bywa tu niekiedy za rozwlekte,
przetadowane szczegdétami btahemi i pogonig za
dowcipem, niezawsze fortunnag, wady te wlasciwe
catej ksiazce, najbardziej uwydatniaja si¢ wtasnie
w tym Charakterystycznych
szczegdtow o Syrokomli Do takich
zaliczamy np. wybornie pochwycona przez autora
drazliwo$¢ Syrokomli (czysto ludzka, bo i poeta
jest cztowiekiem), polaczona z niezadowoleniem
z niedostatecznego swego wyksztatcenia. Gdy bo-
wiem raz Horain niezbyt delikatnie ofiarowat Sy-
rokomli swa pomoc, gdyby czego u Berangera nie
zrozumial, dotknigty poeta odpart:

— Dzigkuje, ale czego w stowniku nie znajde,
tego si¢ sam domys$le. Ty za to, gdyby$ chciat
np. czyta¢ w oryginale Sarbiewskiego,
zwroci¢ si¢ do mnie o pomoc.

rozdziale drugim.
tu niewiele.

musialbys

Odcigwszy si¢ tak chwilowo, Syrokomla jednak
nie byt wcale zarozumiatym, owszem czutl braki

w swem wyksztalceniu, ubolewat nad tern, ze nie

mogl pozna¢ wyzszych nauk, ale niepodobna za-
przeczy¢, ze wytrwalej pracy wlasnej wiele za-
wdzigczal. Co do znajomosci laciny, ktoéra po-

chwalit si¢ przed Horainem, mszczac si¢ za jego
przechwatke z francuzczyzny, nalezy przyznaé, ze
ttomacz poetow polsko-tacinskich w wysokim sto-
pniu posiadal znajomo$¢ ich jezyka, chociaz nie
doszedt do tej bieglosci, jakiej wymagatby filolog
dzisiejszy, jak o tern §wiadcza same te przektady
zkadinad pigkne i poetyczne, ale czg¢stokro¢ bardzo
wolne..

Tu raz jeszcze Kondratowicz wystepuje, jako
WZNoszZac przy uczcie pierwszy
Pierwszy to byt za-

przyjaciel ludu,
toast ,,za zdrowie wtloScian”.
pewne od wiekéw §rod grona wiascicieli
chtopskich...

Przytoczymy tu jeszcze zagadk¢ rymowang, ulo-
zong przez Syrokomle¢ o Harainie:

2"
,dusz

Cztowiek potezny glowa, cho¢ drobny na po or;
Ma on najlepsze serce, a jak brzytwe o0zor,
Uwielbia pte¢ niewiescia i zycia rozkosze,

Z tych rysow kto to taki, odgadnijcie, proszg.

Gdy za$§ wszyscy milczeli, poeta widzac, ze tego
mato, dodat:

On niejednej przygody wesoty bohater;

On z postaci Kupido, a z oblicza Satyr;

Wedrownik dawnej Polski wszech prowincyi prawie—

Dzi§ w Minsku, jutro w Wilnie, pojutrze w Warsza-
[wie;

A gdy zdobegdzie paszport, wierzajcie panowie,

Ze zwiedzi Poznan, Krakéw, pogosci we Lwowie;

A wszedzie pozadany, gdziekolwiek zawita:

To, jak dwie krople wody...

Horain! i kwita.

W rozdziale trzecim p. n. ,,Ostatnie lata Syroko-
mli”, autor méwi o pobycie poety w Borejkowsz-
czyznie, o jego klopotach domowych, o ,,poezyach
ostatniej godziny” i o ostatniej chorobie. W tasci-
wie mato tu nowego, czego nie wiedzielibySmy ze
wspomnien o Syrokomli, skre§lonych przez Kra-
szewskiego i Tyszynskiego.

Na str. 100 pomylil si¢ autor, podajac 1852, ja-
ko rok za¢mienia stonca, zamiast 1851.

Horain zastanawia si¢ nad duchem ostatnich
utwordw poety i dziwi si¢, zkad tam wzigly si¢sar-

kazm i niech¢¢ do ludzi, na ktéorych Syrokomla ®e
mogt si¢ uskarza¢. Tyszynski w tej nucie falsz?'
wej, dotad poecie obcej, widzial wplyw jego n®*
checi do arystokracyi, gorycz, wywotana obserw®'
cya stosunku, moznych i bogatych do ludu i n®
luczkich. Twierdzenie to, zdaniem naszem,
jest bezzasadne, chociaz nie uznaje go Horai®
zwalajac raczej wing tego sarkastycznego nastrojll
ostatnich utworéw Syrokomli na wewnegtrzne jegl
niezadowolenie z samego siebie, przewaznie z bra'
ku wyzszego wyksztatlcenia. Moze i w tym pogbi'
dzie Horaina tkwi czastka prawdy: nieobce sa na®
bowiem i psychologicznie uzasadnione fakta, gdf
cztowiek za wtasne braki lub niemoc wlasng m$®
si¢ na innych, a i odwrotnie, czasem ms$ci si¢ na
sobie...

To ostatnie przynajmniej dla nas widoczne®
jest jasno. Syrokomla, jak kazdy duch wyzszy, pO'
mimo wszelkiej pozornej pogody i wesotosci, pomi-
mo zabaw hulaszczych, w ostatnich latach swego
zycia cierpiat wielkg bole§cia wewnetrzng z powo-
du pragnien i uczué, ktéorych urzeczywistnienia H®
widzial, ktérych zaspokoi¢ nie byl w moznos$ci a®
fizycznie ani umystowo...

Z rozpaczy wigc zems$cil si¢ na sobie samym,
w tem przynajmniej majac cata moznos¢ i zupelni
swobodg... Nie pierwsza to i nie ostatnia byta po-
sta¢ tragiczna, ktéra moze po uptywie wiekow ja-
ki dramaturg obierze za bohatera tragedyi, wpra-
wdzie me doniostej dziejowo ani na szerszej wido-
wni, a jednak glebokiej Do teg®
doda¢ nalezy, iz Syrokomla jak wielu poetow, zy
cia urzadzi¢ sobie praktycznie nie umiat.-

i wzruszajacej.

Umarl wigc przedwczesnie, zaledwie w 40 roku
zycia, poniewaz zy¢ nie umial, a w koncu juz zyz
nie chcial. Do zrujnowania zdrowia i skrdécenia
swego zycia najwigcej sam si¢ przyczynit i byloby
niesprawiedliwo$cia obwinia¢ o to jego przyjaciotl,
przez ktéorych byl czestowany i t. d. jak to wyraza
Horain w przytoczonym przez nas powyzej uste-
pie.

Syrokomla, jak wiadomo, niec umarl wprawdzie
Zg 1 a?dzy> ale umart w niedostatku, rowniez
zZ powo u, ze urzadzi¢ sobie zycia nie umiat.

Hoiain wspomina takze o nietadzie, ktory pano"
wa Ww gospodarstwie poety, chociaz z drugiej stro-
ny, uwazamy za nieco przesadzone twierdzenie, j»°

oby Syrokomli ptacono po 2 ztote za wiersz i ja-
koby w ostatnich latach miewat po 5,000 rubli do-
chodu rocznego (str. 128).

Owszem jest pewnem, ze wtasnie przy koncu zy-
cia poeta miat dochéd bardzo szczupty, gdyz pi-
szac dla chleba ina obstalunek, pobierajac zaliczki
na utwory zaledwie jeszcze pomyslane, w koncu
z powodu choroby iinnych przeszkdd, nie mogt
nawet zaspokoi¢ zaleglych zobowiazan.

Na tem zakofczymy sprawozdanie o ksiazce
Horaina. Powtarzamy raz jeszcze, ze spodziewa-
lismy si¢ w niej znalez¢ wigcej: wtedy byliby$my
w moznos$ci powickszy¢ niniejszg wigzanke wyjat-
kow i uwag, w ktorych zawarliSmy to wszystko, co
we wspomnieniach autora wydato si¢ nam najwa-
zniejszem i dla ogdélu najbardziej interesujaceffl-
Artykut niniejszy niebedzie moze zbytecznym tak-
ze jako przypomnienie Horaina i Syrokomli, o kto-
rych ogét nasz zapomniatl juz prawie, nawet o Sy-
rokomli, ktéremu krytycy, odmiennym pradem
owiani, odmoéwili niedawno wszelkiej nauki,
ciaz stdwkami owinictemi w baweilng wszelkieg0
talentu i bodaj zdrowego sensu... Pomimo to, Sy*
zy¢ ka-

cho-

rokomla, serdeczny lirnik nadniemenski,
dzie w pamigci ziomkéw, jako poeta maluczkich



)ako $piewak stron dodatnich w obyczajach ojczy-
%ch i tradycyi krajowej, a nadto jako odnowiciel
Poezyi popularnej, ktéry po dtugich latach srnutne-

jej milczenia, odrazu porwat dusz¢ sluchaczow
lobudzil w nich na nowm przywiazanie do muzy
Czystej.
Wezerze i serdecznie, az si¢ na

Spiewal jak moégt i umial, $piewat
$mier¢ za$piewat
1P'ers mu pekta, jak owemu slowikowi, w ktéorym
Poeta przedstawit siebie samego.

WIADOMOSCI

*pi upij thhuty i s oafSBf.

1"t"ism a brukowe pod tytulem uczynkéw- mito-
siernych, donosza o ucztach dwa razy juz
Wyprawionych dla kilkudziesigciu ubogich, przez
2Affiozne domy z powodu wydawania za maz coérek
awych ukochanych. Pi¢knie to bardzo a nawet.
1przeciw ustudze samych pan domu tak niezwy-
klym go$ciom, nie mamy nic do nadmienienia, ale
Hdzimy, ze praktyczniejszem niz chwilowe nakar-
mienie pot setki biedakoéw, bytoby dzwigniecie je-
dnej rodziny z upadku za kosztwyprawionej uczty.
Prawda, ze w tej przemianie, mniej byloby wrza-
wy a moze i bez rozgtosu rzeczby cala przeszia,
aie poczciwa lewica ucieszyltaby si¢ szczerze, ze
Prawica prawdziwie po obywatelsku byta mito-
sierng.

Pozyteczne Stowarzyszenie. Przed kilkoma ty-
godniami uczyniliSmy pobiezng wzmianke, o maja-
CGm powsta¢ w Warszawie Stowarzyszeniu opieki
"od chorymi po domach prywatnych.

Zaznaczamy, ze gldwnymi inicyatorami i zatozy-
(olami wzmiankowanego Stowarzyszenia sa: pp.
ludwik Jenike, prof. Miklaszewski, Matyas Ber-
&bn, Ignacy Kaufman, d-r Natanson i inni.

Na cztonkow moga si¢ zapisywaé wszyscy za
"Mata kop. 50 miesigcznie.

Stowarzyszenie bedzie mie¢ w kazdym cyrkule
s*ego lekarza i dwoch felczerow, ktéorzy obowia-
*ani beda bezptlatnie kilka razy odwiedzaé¢ cho-
: fych cztonkow.
stluzba, ktoéra bez zadnego wynagrodzenia czuwacé
ik§dzie przy W celu do-
starczenia uzdolnionych poslugaczy, uproszono

Procz tego zaprowadzona bedzie
stabych dniem i noca.

;Wezera p. Leona Bema.

i Migdzy Stowarzyszeniem a wtlascicielami aptek
“Warta zostanie umowa, na mocy ktorej, ci osta-
li, chorym cztonkom wydawaé¢ begda lekarstwa za
~“towiczna ceng.

Toast w Ostrowach. Czytamy w ,,Stowie”: Dnia
*Lipca r. b. w fabryce cukru w Ostrowach obcho-
dzono jubileusz 25-letniej dziatalno$ci tej fabryki

I- Volckersa.

Pomigdzy mnoéstwem toastow wznoszonych pod-
Cas uczty, wydanej u tego dyrektora, dla licznie
branych gosci i oficyalistow fabryki, cztery toa-

tylko wzniesione byty wjezyku polskim, jako
Aprzystepnym dla gospodarstwa, mimo 25-cio le-
j*ego ich pobytu w naszym kraju, wszystkie za$
~le wygtaszane byly w jezyku niemieckim. Sza-
~OWnemu moéwcey Polakowi, przedstawicielowi wyz-
0. inteligencyi, wygtaszajacemu toasty w jezyku
Czystym, rodacy byliby bardzo obowiazani, bo
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nawet jeden toast jego przyczynit si¢ do natych-
miastowego zebrania pokaznej sumki na wpis dla
niezamoznych uczniéw, gdyby nie ustep naktania-
jacy nas do ,glebokiej wdzigcznosci” wzgledem
Niemcoéw za przybycie do naszego kraju, szanowny
mowca wyrazit bowiem, iz ,kraj nasz i nardd, jak-
kolwiek goscinny, byt biedny, bo pozostawal w ty-
le na polu przemystu wobec innych narodow; Niem-
cy za$, jako nardd inteligentny, wytrwaty, fachowo
wyksztatcony, przybywszy do nas, przemyst cukro-
wniczy rozwingli, udoskonalili iprzez to kraj wzbo-
gacili, za co nierozsadny tylko Polak i warchot
(sic) bedzie o nich zle sadzit,
i rozumni

wszyscy za§ prawi
Polacy, ,winni Niemcom gi¢boka
wdzigcznosé”.

Zapomnial widocznie szan. mowca, iz pierwszy-
mi u nas w kraju przed 50-ciu blizko laty, zatozy-
cielami fabryczek cukru poczatkowo byli Polacy
obywatele ziemscy. Fabryczki te byly wprawdzie
male, ale poczatek duzym by¢ nie moze, tembar-
dziej, ze i zagraniczne cukrownie wowczas nie by-
ly jeszcze w catym rozkwicie.

Brak za$ fachowcow na tern polu przemyshu
u nas, przypisa¢ nalezy nie brakowi checi ze stro-
ny Polakoéw, ale utrudnieniom komunikacyi z o-
$ciennemi krajami, a ztad trudnos$ci pr¢dszego na-
uczenia si¢ czego$ nowego.

Potrzeba wigc nam byto poczatkowo do owych
matych fabryczek, groszem polskim wzniesionych,
uzyé¢ ,,czasowo” pomocy fachowcodw zagranicznych;
chociaz Bogiem a prawda nardéd, skoro zrozumiat
potrzebe fabryk, bylby i tej specyalnos$ci nabyt
sam; brak za$ specyalistow mogt byl tylko o lat
kilka rozwoj przemyslowy cukrownictwa naszego
opo6zni¢, ale nigdy wstrzymac.

Jakkolwiek czasowo$¢ wyzej wspomniana, juz
dawno mingta, bo oddawna posiadamy krajowcoéw,
wybornie na tern polu uzdolnionych, cudzoziemcy
pozostali i nadal u nas, jako na niwie bardzo dla
nich pong¢tnej i zyskownej.

Kraj bowiem nasz byl zawsze dla nich albo do-
albo

W pierwszym razie, jezeli gospodarze owego do-

mem goscinnym, instytucya chlebodawcza.
mu, przyj..wszy pod swoj dach przybysza, uprzej-
mie go ugoszcza, nakarmia, napoja, a nawet dadza
mu moznos¢ zachowania czego$ w garnuszku na
p6zniej, a wreszcie obdarza i okryja, to ktéz po-
winien by¢ wdzigcznym: czy gospodarze chetnie,
nawet z pewna przyjemnoscia podejmujacy przy-
bysza, czy przybysz? Odpowiedz na to prosta. Je-
zeli znowu pojmiemy nasz kraj jako instytucye
chlebodawcza, to instytucya ta, jakkolwiek otrzy-
muje dobrego pracownika w przybyszu, w zamian
jednak za prace daje mu hojnie wszelkie warunki
dobrobytu i jeszcze mozno$¢ latwego wzbogacenia
si¢, ba nawet wyzyskiwania siebie nieraz. Interes
zobopdlnie tu jest dobry, o wdzigcznosci wigc mo-
wy by¢ nie moze.

A wigc szan. moéwca, chcac giag¢ nasze karki,
pod wpltywem kilku kielichow renskiego kwasu, do
tak upakarzajacej nas wdzigcznosci, ktéragSmy chy-
ba juz drogo okupili, pobladzil niepomiernie, cze-
go dowodem byt ogdlny, cichy szmer oburzenia ze
strony Polakow obecnych na uczcie, a ze nikt nie
odezwatl si¢ z protestem przypisa¢ to trzeba obec-
nosci pryncypata i wigkszosci Niemcoéw, tak z licz-
by réznych dyrektoréw, jak i wigkszej liczby ofi-
cyalistow tej fabryki, Niemcoéw, zajmujacych prze-
waznie lepiej ptatne stanowiska, ktorzy mogliby
oponentom dobrze to pamigtac.

Ze jednak toast 6w wypowiedziany byl prawie
publicznie, na uczcie jubileuszowej i w tym cha-
rakterze, jakoby byl wyrazem rozsadnej opinii pu-

blicznej, przeto, nie poprzestajac na oznakach nie-
zadowolenia kilku jednostek obecnych na miejscu,
podajemy oOw toast do wiadomosci powszechnej.
Rzecza jest opinii publicznej przyja¢ go za dobry
lub zaprotestowac.

Korespondent Ptocki donosi, ze wywoz jaj z Ptoc-
ka za granic¢, do nader znacznych dochodzi roz-
miarow.

Zebrawszy w tym wzgledzie pewne dane,
jemy je do uzytku rolnikéw naszych, aby

poda-
ich za-
checi¢ do spotegowania w tym kierunku produk-
cyi.

Jaja zakupywane sa po wsiach przez
subagentow zydkow,

licznych
a glowny agent mieszka
w Kole, wszakze czgsto w Plocku, to znéow w W to-
ctawku przebywa.

Nastepnie produkt ten ukladany jest odpowie-
dnio w skrzyniach ptaskich, do budowy ktérych
deski Swierkowe wtasciwie obrobione i zmodelowa-
ne, nadsylane sg az z Krakowa.

Jaja sptawiajg codziennie poczawszy od Kwie-
tnia, statkami parowemi do Wtoctawka a ztamtad
przewoza na Kolo za granice.

Wywoz ten trwa zwykle do Listopada.

W pierwszych miesigcach wywoéz dzienny wyno-
si najmniej po skrzyn 30, w nastepnych dochodzi
do skrzyn 60.

Przeci¢tnie liczy¢ mozna wywo6z dziennny na

skrzyn 50, z ktorych kazda zawiera jak kop 24.

W ten sposoéb wywodz dzienny wynosi kop 1,200
czyli jaj 72,000, w ciggu za$ siedmiu miesigcy, to
jest kop 252,000 czyli 15,120,000
jaj-

Liczac $rednio kop¢ po kop. 75, wartos¢ tego
wywozu dla okolicy naszej, dochodzi rocznie w cig-
gu tych siedmiu miesi¢gcy do sumy rubli 189,000.
miano-

catoroczny,

Zapotrzebowanie wszakze jaj za granice,
wicie do Anglii ciaggle wzrasta i wynosito w r. 1885
przeszto 1,200,000 sztuk, wartosci okoto 3,000,000
fst. Towaru tego dostarcza gtownie Francya, dalej
Niemcy, Belgia, Austro-Wegry i Wiochy.

Najlepsze i najdrozej placone sg jaja pochodza-
ce z poinocnej Francyi. Bardzo znaczny jest ek-
sport wloski; tak np. miasto Ancona wywozi do
Anglii 75 mil. jaj, z tych 50 mil. do Londynu.

Niematly tez dochdd przynosza jaja fermerom
irlandzkim, jak rowniez wysp Orkney, nalezacych
do rodziny szkockiej Dundaséw, z ktéorych wywoza
do Anglii okoto 16 mil. jaj i sprzedaja tuzin po 8
i p6t pensa.

Z za Oceanu.
list, z ktérego wazniejsze ust¢py cytujemy:

Od p. K. z Chicago otrzymaliSmy

»Kolonia nasza z kazdym dniem wzrasta w lu-
dnos¢ i pod wzglegdem poloru umystowego, dzigki
nowo przybylym z Poznanskiego sitom, rozwija si¢
coraz lepiej.

Kuryer $§wietnie si¢ rozwija, gdyz redagowany
j est bardzo starannie i dobrym jezykiem, to tez
obecnie rozchodzi si¢ na wszystkie strony Ameryki
a za to ,,Gazeta Chicagowska” upadta zupetnie.

Ludnos$¢ kolonii polskiej w Chicago dochodzi do
12 tysigcy dusz.

Dotad urzadzanie przedstawien teatralnych od-
bywato si¢ tylko czasami, gdy si¢ zebrato grono
amatorow.

Obecnie dzigki zabiegliwosci pana Urbanowicza
z Poznanskiego, zaczg¢to si¢ krzataé okoto utworze-
nia statej sceny polskiej.

Skladki na ten cel posypaly si¢ hojnie, wicc
w zasadzie spraw¢ mozna uwazaé za zalatwiona.
Odpowiedni lokal juz obrany a garderoba i wszyst-

kie rekwizyta zakupione.



Gtloéwna trudno$¢ jak dotad spoczywa w zebra-
niu statych aktoréw, a lubo p. Urbanowicz, krzata
si¢ gorliwie, dotad jako$ idzie mu oporem. I w tym
razie jak w kazdym uczciwym zamiarze zacny ks.
Barszcz przyszedl nam z pomoca, sprowadzajac
dla biblioteki nowego teatru catlg sery¢ komedyi
Fredry, Korzeniowskiego, Batuckiego i innych.

Odbyto si¢ juz kilka przedstawien w nowym
teatrze, ale jeszcze z udzialem amatoréw i amato-
rek. Na aktorow starczytoby kandydatow ale tru-
dniej o aktorki.

Gorgczka amerykanska jaka opanowata i na-
szych co do wynoszenia si¢ do Kongo, juz ustala.
Skonczylto si¢ na kilkuset awanturnikach, ktorzy
poszli tam szczescia probowac a od ktorych wecale
niezache¢cajace wiesci nadeszly.

Zreszta w tym naszym prawdziwym Babilonie
ruch nie do opisania.

Kazdym prawie okretem przybywa mnostwo Ir-
landczykow i juz ich licza do 30,000.

Alojza Niedzwiecka zostata burmistrzem w Dela-
ware, miasteczku, potozonem w stanie Ohio. Jest
ona z pochodzenia angielky, zam¢zng za Polakiem.
Ksztaltcila si¢ na wydziale prawnym w Bostonie
i ma siedmioro dzieci.

Glosy kobiet obywatelek gtéwnie wplynety na
jej wybor.

Nowe towarzystwo dobroczynnos$ci polskiej po-
wstalo w Kalifornii.

Na czele stowarzyszenia stoi panna Kopankie-
wiczowna.

Susza, panujaca w Walii, smutne pociaga za soba
skutki. Kilka fabryk stangto skutkiem braku
wody.

Gdyby susza potrwacé jeszcze miata, 6,000 robo-
tnikéw blacharskich w Llanelly i dolinie Khoudda,
gdzie stawy fabryczne wysychaja, zostaliby pozba-
wionymi pracy.

Gromady dzieci po ukoczonczonych godzinach
szkolnych daza na wzgoérza dla czerpania wody
z gorskich zrodet a w wielu okolicach za dzbanek
wody trzeba placi¢ 1 — 2 pensoéw.

W poélnocno zachodniej Irlandyi caty prawie
zbidr zboza jest zniszczony skutkiem dlugotrwatej
suszy, bydto pada z powodu upatu i braku wody,
krowy przestaly dawa¢ mleko.

Podobnie dluga i gwaltowna susza nie panowa-
la juz tam od lat wielu.

Pierwszym zefnskim burmistrzem w Stanach Zje-
dnoczonych jest pani Zuzanna Medora Salter, mat-
zonka adwokata, matka czworga dzieci, w miastecz-
ku Argonia i w Kanzas.

Przeciw wyborowi pani Salter podnidst si¢ tylko
jeden glos kobiecy, ktorego wtascicielka ukarana
zostata powszechng pogards.

Chybiony efekt. ,Beri. Boers. Ztg.” opowiada
nastepujaca zabawna historyjke:

Baron X. mimo wielokrotnych przyrzeczen, nie
ptaci dlugéw bankierowi Tulpenthal. Zniecierpli-
wiony bankier nakazuje swemu buhalterowi napi-
sa¢ do barona list, do§¢ nawet grubijanski, byle
tylko nie wprost zniewazajacy.

Buchalter meczy si¢ nad tern zadaniem catg go-
dzing i wreszcie przedstawia pryncypatlowi swa
prace.

flosBOJie HO UeHsypoio, Bapmaisa, 16 IMfl 1887 r.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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— To nic nie warte! — moéwi bankier, przeczy-
tawszy. — Ja panu pokaze, jak si¢ takie listy pi-
SZ3...

Jakoz zasiada sam do biurka i pisze:

— Szanowny Panie Baronie! kt6z to przyrzekt
uregulowaé swdj rachunek najpdzniej na 1 Stycz-
nia r. b?... Pan, panie Baronie!!... A kto nie uczy-
nit tego?... Pan panie Baronie!!... Kto pozniej
przyrzekal znowu zaplaci¢ na 1 Marca?... Pan, pa-
nie baronie!!! Kt6z tedy dwukrotnie nie dotrzymat
slowa?... Pan, panie baronie!!! Kto wigc jest pro-
stym nicponiem?... Stuga unizony — Tulpenthal.”
»Tak si¢ takie listy piszg” — zakonczyl wynio$le
bankier, zwracajac si¢ do swego buchaltera.

U chorego na niestrawno$¢. Doktor Z. zawotany

mysliwy, tylko co powrocit z polowania.

Wola stuzacego i powierza mu dwie paczki pod
dwoma oddzielnemi adresami. Jedna paczka mie-
$ci sze$¢ §wiezo zabitych zaje¢cy, druga, nieskoncze-
nie mniejsza, takze szes§é, ale pigutek.

Do posytek tych dotaczony jest nadto list z re-
cepta.

Famulus myli si¢ w dorgczeniu komisu, wskutek
czego pacyent, rozbiwszy pake, znajduje szes$¢ ape-
tycznych zajgcy, a w liScie czyta co nast¢puje:

,»Potkna¢ co pot godziny jednag sztuke, nie wig-
cej. Zacza¢ naczco i skoficzy¢ przed $niadaniem.
Zotadka zbytnio nie obtadowywa¢!.”

OD REDAKCYL

Tom oOsmy seryi dru-
giej pism Alberta Wilczynskie-
g0, juz wyszedl z druku i obej-
muje:

Wspolnicy, — Pierwszy zawod, — Literacka sofa,

Wydawnictwo toredakcya przeznaczy-
ta na premium nadzwyczajne dla swoich
prenumeratoréw, obnizajac dla nich ceng
do minimum bo do potowy ceny ksiggar-
skiej.

Cena prenumeracyjna pism Alberta Wilczynskiego:
Dla prenumeratoréw Tygodnika Mod
i PowieSCi“ w Warszawie:
za tom kop. 60; za tomoéw 12 rs. 7 k. 20
w Cesarstwie i na Prowi?icyi wraz z prze-
sylka pocztowa:
za tom kop. 70; za tomow 12 rs. 8 k. 40
Dla nieprenumerujacych Tygodnika Mdd
i PowieSci'* w Warszawie:
za tom rs. 1 k. 20; za toméw 12 rs. Wk. 40

Wydawcea fi. Skiwski.

w Cesarstwie i na Prowincyi wrtlZ Z pfzf
sytka pocztowa:
za tom rs. I k. 30; za tomoéw 12 rs.P> kW1
Nalezno$¢ prenumeracyjng mozna wnosi¢
rocznie, potrocznie, kwartalnie, lub tez
za kazdy tom oddzielnie.

Adres: J. K. Gregorowicz, w Warsza*

wie, Chmielna Nr 26 nowy.
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W interesie wlasnym Szanownych Prenumerft'

torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby prz)

odnawianiu dalszej prenumeraty, albo Zzadani*

zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume
réw, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacji
nadsyta¢ raczyli kartk¢ adresowa niniejszego P*
sma na opasce naklejona, lub wypisywa¢ oznacz(
ne na niej numery; a to celem latwiejszego odsz**
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumer®
tora, tern samem wigc spieszniejszego wykonanil

objawionego zadania.

PRKVJACTELA GHfEC{

numer 31 wyszedt z druku i zawiera:
Jan Chrzciciel Boussingault. — Ranek w gorach
(wiersz). Imieniny Mamy (komedyjka). —Ckt*'
pczyna z Wadowic. — Na wystawce przed chaW
wiejskg w Czechach (drzew.) — Pozar w stepad*
Afryki (drzew.) — Antylopa Gazella (z drze#)
Czy byta dobra. — Z prawdziwych wydarzen'
Dodatek: Opowiadanie o kogucie SzatapuciQ
Chciwo$¢ ukarana (wiersz). — Murena (z drze#')
Piosenka (wiersz). — Wyktad nauki pogladoW
Na poprawe zawsze pora (wiersz.) Zadania i tam*'
gtowki.

m S’ Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza sifl
arkusz z drzeworytami.

Druk E Skiwskies¢o, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy)-

Dodatek



Tygodnik Moad,

Opis do N-ru 31.

Iirye. 9 w N-rze 32.

braniem na staniku.

Suknia z chusteczkowem
Model kroju draperyi i chusteczki
na dodatku z krojami N. X1 fig. 40.

Na
>z przodu

ryc. 1 ina ryc. 9 w X-rze 32 podajemy z tylu

tadnag sukni¢ odrobiong raz z materyalu do
Prania i koronek, drugi raz z materyalu wetnianego ije-
dwabnego. Czg¢§¢ widoczng spodnicy pokrywaja wolanty
Schodzace jeden na drugi. Na fig.
litera a potowa przedniej draperyi, ktora zeszy¢ trzeba
2czg$ciami bocznemi b od 1 do 58, nastgpnie przdd i bo-
ki podtug krzyzykéw i punktow w drobne
*podtug ryc. Goérny brzeg draperyi
skh;ida si¢ na $rodku przodu w pukiel 16 cent. dtugi, .da-
lej od krzyzyka do punktu trochg¢ przymarszcza i wszywa
'v pasek, a pozostale w koncach przyszywa sig
Wzdluz na tylnym brycie, przy szwach spdodnicy, i tym
sposobem otrzymuje si¢ fatdy wachlarzowe.
czne brzegi brytdw a i b, oraz

40 oznaczona jest

fatdki zaszy¢
9 przemarszczy¢.

czegsel,

Otwarte bo-
dolne brzegi tych osta-
tnich, trzgba podilug znakow podwinaé do spodu, i szwem
°dwracanym przyszy¢ na spodnicy. Bryt tylny ztozy¢ po-
dwojnie i przez $rodek poprzecznie sfatldowad podiug zna-
kow; brzegi schodzace si¢ na $rodku zeszy¢ od gwiazdki
gorne od 1 do 92 i od 132 do
przyszy¢ wzdtuz az do dotu spddnicy szwem krytym.
J'aldy przepigte weztem przypina si¢ na haftki do baskiny
Pieckow; przody stanika pokryte sa koronka. Chusteczke
Przykrojona poditug d wpuszcza si¢ migdzy szwy na ra-
mionach przy wykroju pachy i pod szyja,
marszczone, przepigte sa weztem.
N. 2iryc. 8 w N-rze 82.
Suknia Z draperya fartuszko-
wa. Model kroju draperyi na
dodatku zformami N. X fig. 39.

do dwukropka, a brzegi

a konce przy-

Suknia z ciemno lieliotropo-

Wego, welnianego materyalu w

Jasniejsza  kratke lub paski,
ubrana byta Muire-cmlique lila.
Cz¢$¢ widoczna spodnicy, po-

kryta byta z przodu szerokiem
plisowaniem, z boku pasem mo-
ry, a ztylu trzema w wazkie
faldy utozonemi falbankami.
mPrzerywana linijka na fig. 39
ai oznacza $rodek draperyi prze-
dniej, ktorej brzeg goérny zmar-
szczony i brzeg boczny z prawej
strony, sfaldowany, wszywa si¢
Wpasek, a brzeg boczny
falduje si¢ az

lewy,
do cieniowania
na spodnicy. Bo-
Cme brzegi tylnej draperyi pod-
myte mora z lewej

I przyszywa

strony i wy-
winigte na wierzch gwiazdka do
Swiazdki i dwukropkiem do
dwukropka, jako ranwers kto-
Jen z jednej strony gtadko a
drugiej sfaldowany wszywa sig¢
Wpasek, a cze¢$¢ s$rodkowa $oi-
zmarszczong az do przecig-

ta na rozporek, i objgta listew-

ka, przypina si¢ na haftki na
W skinie plecow. Zwierzchni
mé&teryat stanika przymarszczy¢

Podtug ryc. 2, a gladka na $rod-
ku zapinana podszewkg¢ pokryé
Przymarszczona
Jak i przednia

morg, zarowno
cze$¢  stojacego
Pasek ze skosnych,
szerokich kawatkow
18 cent.
szwy bo-

kotnierza.
29 cent.
tory, sfatdowany do
Wszywa si¢ pomigdzy
czne, a z

przodu zaktada na

krzyz na bawecie.

tt. 3—4. Patarafka pod
lampg, ozdobiona haftem.

Patarafka sktada si¢ z 8-miu
°ddzielnycli kwaterek; majacych
*5 cent. $rodkowej, 13 cent.
a 9% dolnej
z flanelki

oliwko-

°°znej diugosci,
“roko$ci; po dwie
“orwonawo brazowej,
e> niebieskawo zielone, ija-
0 Popielate. Kwaterki stoso-
Ille utozone, zaktada si¢ brze-
"“mijedne na drugie i zeszywa $ciegami skosnemi.
kwaterke¢ i desen naturalnej
~c-4. Do haftu

" ®uiach orzechowo

Je-
wielkosci dajemy na
stuzyta dwunitkowa filozela w trzech
nitka zlota i sznureczek

czerwonawo ztoty. Srodek patarafki

drzewnych,
PRony $wiecacy,

N. 1. Suknia z chusteczkowem przybraniem.
ry¢. 9 w R-rze 32. Kroj na arkuszu N. XI, fig. 40.

L3 Ld
Ubiory i roboty.
zdobi rozeta wyszyta $ciegiem dlugim i listkowym; brzeg
oszyty jest frendzclka pentelkowa z wtoczek w kolorach
flanelki, przyszyta torsadka 2
czerwonawo brazowej i ztotej nitki.

N. 8—09.

cent. szeroka ze szneli

Czepeczek ranny. Model kroju N. X VIII
fig. 73— 74.

Model odrobiony byt z bialo wywodzonej, jasno lila
koronki 7>/2 cent. szerokiej i z 6 cent. szerokiej wstazki
lila. Do czoétka przykrojonego podiug fig. 73, objetego
w koto drucikiem dodaje si¢ denko z podwojnego tiulu
przyszyte gwiazdka do gwiazdki
kropka. Do garnirunku
kawatek koronki, ktora

i dwukropkiem do dwu-

stuzy najpierw 150 cent. dlugi
zaczawszy od punktu, przeszywa
si¢ do tylnego brzegu czodika, suto przy je-
dnym rogu, troch¢ tylko i na 4 %2 cent. wystajaco z przo-
du, a ria drugim
garnirunek.

nadmarszcza
rogu czotka daje si¢ suty wachlarzowy
Na $rodku upina si¢ suta kokardg¢ z 6 cent,
dtugich pukli i koncy ze wstazki. Drugi 120 cent. diu-
gi kawatek koronki zaczyna si¢ przyszywaé od tej samej
lecz o 6 cent. wyzej, zmarszczony
lub drobno sfatdowany spada najpierw do dotu, nastgpnie
naszywa wachlarzowo w gore,
wstazki na czubku glowy.
ny od tytu do jednego

przez denko,

strony co pierwszy,
a koficzy pod puklem ze

Kawatek wstazki przyczepio-
rogu czotka, przepasany gtadko
upigty jest na $rodku czotka w dwa pukle
ijeden koniec, po 12 cent. dtlugie.
si¢ jeszcze na czo6tku 1 pukiel 8
3 pukle 6, 51 4 cent. dlugie.

7 przodu przypina
cent. dlugi, a z boku

JJ. 10—11. Szydelkowy sznur i kwasty do firanek.

Rycina 10 przedstawia w naturalnej grubosci sznur

do firanek, robiony z wloéczki kastorowej, szydetkiem.
Patrz N. 2.

Sznur zaczyna
obrobionemi

sig 6 w kotko
pierwszy

ztagczonemi o. tancuszka,

raz o. $c.; w dalszym ciagu robi
si¢ zawsze w kolo o. $c., zajmowanemi nie w o. lecz mig-
dzy oczkami poprzedzajacego rze¢du, jak to strzatka wska-

zuje; tym sposobem o. ida do $rodka i nadaja lepsza moc

Suknia z fartuszkowgq draperya i paskiern fatdo"
wanym. Patrz r. 8 w N. 32. Krdj na arkuszu N. X, f. 39.

Dodatek do N-ru 31,1887 r.

1 sztywno$¢ sznurowi, a z wierzchu uktadaja si¢ skosne
rz¢dy. Sznur 130 cent. dtugi spaja si¢ w koncach, a spo-
jenie pokrywa barytka zaczgta

w koto 26 razy,

15 oczkami, obrobiona
takim jak sznur sposobem. Przez ba-
rytke przeciaga si¢ takze sznurek 30 cent. diugi, ktorego
konce ztaczone przewtdczy si¢ przez malg barytke, zaczg-
ta na 10.0. i obrobiong 8 razy. Konce sznura wystajace
2 cent. z pod barytki stuza do przyszycia kwasta ztozone-
go z 24 oddzielnych, 24 cent. diugich, zaczg¢tych na 5 o.
Przyszycie koncy pentelki, pokrywa barytka
zaczg¢ta na o. 15, obrobiona w kolo 12 razy.

N. 12—13- Szlak do rolet, kap i t. p.

i Reticella.

kwasta do

Haft ptaski

Na modelu tto szlaku stanowilo cienkie biale ptotno,
na ktorem haft ptaski robiony byl baweing brazowa. Po
wykonczeniu kwadratow haftowanych, wycina si¢ tlo pod
kwadraty Reticalla, robione bawelna biata. Brzegi kwa-
dratow haftowanych obrzuci¢ drobno, a br-zegi kwadratow
wycigtych obrabie bardzo wazko z lewej strony. Prazki
odgraniczajace kwadraty, robione s3 dwoma rz¢dami rzad-
kiego dziergania, ktérego probke¢ dajemy na ryc. 12; dla
wyrazniejszego odznaczenia, na probce dwa rzedy dzier-
gania robione sa 2 kolorami.

N. 16— 17- Kotnierzyk dziecinny, z rozetek robio-
nych szydetkiem. Uktadanie rozetek wskazane na fig. 43.

Kotnierzyk sktada si¢ z gwiazdek szydetkowych dwoja-
kiej wielkosci, mniejsze zakofniczone 12 zg¢bami, stanowia
rzad wewngtrzny, wigksze rzad zewngtrzny, wszystkie za-
czynaja si¢ kotkiem z 12 o.tan. obrobionem 21,a w dru-
gim rzedzie 25 o. §c.; mniejsze maja 10 zabkéw z 5 o.
pow. i 11 zabkow =z pikotami, a wigksze po 12 zabkow;

wielko$¢ tych ostatnich,

sob wykonczenia i grubo$¢ z6t-

tawych nici, doktadnie
ryc. 16, a sposob uktada-
nia fig. 43 do stuza
kotka raz obrobione o. Sc.
tan. szydetkowy; wedlug wyma-
gania formy gwiazdki zeszywaja
si¢ takze z lewej strony. W go-
rze przyszywa si¢ koinierzyk do

spo-

wska-
zuje

spajania

31 cent. dlugiego a 1%2 c. sze-
rokiego kawatka, azurowej ta-
siemki koronkowej, pod ktora
podktada si¢ wstazke koronkowa.

N. 18—19. Kolnierzyk dla

dzieci. Robota szydetkowa 2z

mignardiska. Forma i
na fig. 44.

sktada si¢ z od-
dzielnie robionych zgbow podlug

desef

Kotnierzyk

fig. 44 i probki ryc. 19, ktore
nastgpnie spajane sa z pikoty,
a miejscami zeszywane z lewej

strony. W gorze dodany jest
stojacy kotnierzyk szydetkowy,
robiony podtug probki ryc. 19,
a nast¢gpnie przewleczony waz-

ka wstazka.

N.20—211i28-30. Przy-
krycie na stolik do szycia. Haft
fantazyjny z plecionki karbowa-
nej. Desen na dodatku z kro-

jami fig. 81.

Przykrycie na stolik majace
a 138 dtu-
byto z pluszu
lila, z podszewka z ja-
$niejszego attasu. Brzeg poprze-
czny z jednej strony oszyty byt
kwascikami

51 cent. szerokos$ci
goséci, zrobione
ciemno

z plecionki, poda-
nemi w naturalnej wielkos$ci na
ryc. 20, a ktorych roboty uczy
ryc. 30; drugi zdobity koteczka
metalowe 1 malenkie
czki ztocone. Do pospiesznego
haftu z */2 cent.

dwabnej

dzwone-
szerokiej je-
karbowanej plecionki

ztoto  zottego koloru, dajemy
desen pe¢ka klosow na fig. 81,
wasy przy nich
giemi $ciegami,
koloru.

robione sa dtu-
filozelg ztotego
Pojedynczy klos wy-
szyty plecionka w trzech cie-
niach, aryc. 58 wuczy
roboty gatazki bzu, pigciu cieniami plecionki lila.
knigte paczki na

sposobu

Zam-
czubku gatazki, przedstawia jeden li-
stek, wigksze 2, a prawie rozwinigte 3 listki; kwiaty skta-
daja si¢ z 4 listkow Ga-
tazki i trawy wyszy¢ dlugiemi sznureczkowemi $ciegami,

ze §rodkiem ze szneli zielonej.



N. 3. Patarafka z wyszyciem

Patrz ryc. 4.
Sgf Na przyszyciu spodniczki do Stani-
Sr ka dany 6 cent. szeroki pasek zto-
N. 32. Szlak wyszyty welniang
plecionka. Desen naturalnej wielko$ci na f. 42. ! "1/ £
Latwy do wykonania i trwaly szlak stuzy¢ 1®"
mogacy doozdoby roznych przedmiotow,
N. 5. Suknia z vete- L podany wzmniejszeniu na ryc. 32, wy- jHf/
ment odmiennic z U szywasi¢ czterema plecionkami, z kto- ™ ! NSE ™
bokow podpigtem. - - . .
U rych dwie stanowia tancuch S$rodkowy,
Patrz rye. 14 w N. N. 6. Szlafroczek z karcz- dwi . b ]
32, Krdj na arku- kiem fsaut de lit). Patrz a _dwle wyszycia z BIzegow.
szu N. 111, fig. 14. ryc. 10 w N-rze 32. Kréj N. 39 — 42. Ubrania do gry angielskiej Lawn-tennis.
na arkuszu N. II, fig. 9-13. Igm N. 39. Ubranie z bluzka. Kréj na dodatku z formami N. VIIt
', 5 N-U.  Prze'
N. 10. Sznur szydetkowy do pigcie B
L? S'S®®!: sznura do fi'

firanek. Patrz rye. 11. .

ranki. Patrz
w podwojng kontrafatde 71/2 ryc. 10.
cent. szeroka, u dotu kilka
razy przemarszczona do 4 c.
szerokos$ci i wysokos$ci. Przo-
dy zapinaja si¢ pod plastro-
nem przymarszczonym do 5
cent. na ramionach i u dotuj

plastron z prawej strony

krojony marynarski kolnierz
i mankiety sa z gladkieg0
czerwonego materyalu. P*'
sek ze wstazki 6¢ ent. szerO'
kiej zwiazany z boku n»
kokarde z koncami. Migkkl

OCq"COCCCCODDX

N. 14. Gw, zd>iki ozdobne
bijania w rézne desenie,
ryc. 2 w N-rzo 32.

N. 12. Wykonanie pregcikow
dzierganych do haftu reticel-
la ryc. 13.

N. 13. Szlak. Haft ptaski i reticella. Patrz ryc. 12.



Hecowy [ja-
Pelusz  bez
“brania. Bu-
pikowe
9murowane.

N. 15. Wszywka z plecionki. Desen na arkuszu fig. 83,

N. 17. Kolnierzyk dla dziecka'
Robota szydetk. r. —.aa
16 desen f. 43.

If oi. Serwetka podituzna. Wyszyci
ryc. 20 128—3

N. 30.

%UM

Nawijanie na kwascik r. 20.

Ryciny 4 i 20
przedstawiajgprzod
i plecy sukni bia-
tej muslinowej,
przybranej wszyw-
ka i koronka, opa-
sanej szeroka szar-
fa z cr$pe de chi-
ne. Spodnica za-
konczona szerokim
obre¢bem, uktadana
w kontrafatdy; tu-
nika w ksztalcie
spodniczki zdobna
trzema rzg¢dami
wszywki i koronka,
z bokow przefatdo-
wana i wysoko pod-
pi¢eta. Stanik do
paska, ma przody
i plecy przymarsz-
czone na gtadkiej
podszewce; rekawy
bufiaste zakonczo-
ne wstazka.

Inna 7nrzvbranvTu



N. 32. Wyszycie z plecion-
ki welnianej. Desen na
fig. 42.

rzem fig. 7.

stanikiem. Kroj

na arkuszu N. I,

figury 1 — 8.

Przybranie stanika jakie widzimy na ryc. 6, odpowie-
dnie jest szczegdlniej dla miodych szczuptych os6b; ma-

teryat potrzebny na Przymarszczone czgsci

si¢ w jednym
gu z przodami i
wywija si¢ nastg-
pnie W ranwersy
ktorych brzeg gor-
ny przymarszczony
od J do gwiazdki,
taczy si¢ z kolnie-

cig-

Drobno sktadane plisowanie 6 cent.

szorokie otacza brzegi przybrania danego bez pod-

szewki z podwdjnie

wzigtego materyatu.

Srod-

kiem przodu dana szmizetka jedwabna, wprost na

podszewce stanika
utozona z prostego
kawatka S6 cent.
dtugiege, 26 szero-
kiego; koinierzyk
przyszyty od Cr do
dwukropka
faldowanie z przo-
du (22 cent. diu-
gie, 13 szerokie)
.dane z tej

i prze-

samej

Szmizet-

ka taka staje si¢ zbytecz-
ka jezeli przybranie sta-
nika ulozymy podiug ryc.
5; w takim razie kolnierz
marynarski  otaczajacy
szyje zachodzi do $rodka
i ogarnirowany jest w
okoto podwodjnem pliso-
waniem; po zapig¢ciu przo-
dow stanika podiug r. 5
plisowanie wypada z bo-
ku poczwoérnie. Dla mlo-

materyi.

N. 39.
gry lawn-tennis.

cka.

N. 38.

N. 35. Helgolandka dla dzie-
Patrz ryc.34. Kréj na

arkuszu N. YI1 fig. 33—36.

Ubranie z koinierzem marynarskim do
Kréj na arkuszu N.\ 111, f. 37.

N. 40.

Kapelusik z szerokiem
rondkiem, dla dziecka.

N.

szalowe kraje

Patrz
ryc. 36.

38. Koszyczek do lyzeczek herbac anych.

N. 34.

dziutkiej panienki mozna na sukni

cing 37.

Suknia z krotka draperya do
gry lawn-tennis.

Kroj na arkuszu N.
XXI1I, fig. 80.

N. 41. Ubranie dla dziewczynki do gry lawn-

tennis.

Kapelusz helgo
landka dla dziecka.
ryc. 35.

da¢.tylko trzy falba-

ny, wyciete w z¢gby podtug ryc. 19, dla starszej wtasciwa
suta draperya, wskazana w roztozeniu plaskiem sukni na

r. 7. Wymiar
takiej draperyi,
odpowiedniej do
bardzo szerokich
materyatow, da-
liSmy na f. 8; li-
nia kropkowana

oznacza S$rodek N. 37. Robota szydetkowa
; do ryc. 38.

przodu,  ktory

na ryc. 7 oznaczony jest gwiazdka, Z jednego'

boku tworzy si¢ mate panier od 1 do 90, dalej
do 105 brzeg zostaje gtadki, a do 270 falduje
si¢ wsciste fatdy iwszywa w pasek. Miedzy
270 a290uktada  sigkontrafald¢ widoczng o®
r. 7, dalej brzeg zmarszczony do 480 wszyty *
pasek, 0od530 do 565 tworzy si¢ pukiel, p
czem od 480 do
580 wypada brze-
giem rozporka su-
kni, za§ boczny
brze g draperyi pod-
pina w dwa pukle
podiug gwiazdek-
Drugi brzeg boczny
sfaldowany do 42 c-
szeroko$ci zszyty jest
z brzegiem dolnym
sktadajac gwiazdka do
gwiazdki 1 dwnkrop-
kiem do dwukropka.
Procz tego brzeg dolny
zaszywa si¢ w pukiel punktem
do punktu i krzyzykiem do
krzyzyka i podpina az do Pa‘
ska nakoniec przymierzywszy
sukni¢ trzeba da¢ kilka pod-
pi¢¢ podlug znaczkéw i p°'
dlug figury.

on

Fatr z

N. 36. Kapelusik z
szerokiem rOnd-
kiem. Patrz ryc. 33.
Kréjna arkuszu N.

Patrz ry- XVII, f. 71—72.

(D. «>

N, 42. Suknia z pélwcigtym stanr
do gry lawn-tennis. Kroj na ark
N. IX, fig. 38.

Kréj na arkuszu N. VI, fig. 28—32.



